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ကျမ်းစာက ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းအကြောင်း အဘယ်သို့ဆို
သနည်း။ — အသက်တာဖြင့် ကျင့်သုံးခြင်း · Strong's Numbers

ပါ KJV ကျမ်းစာချက်များ
လက်တွေ့ ကျင့် သုံးခြင်း · ဘုရားသခင်နှင့် အတူလျှောက်လှမ်းခြင်း — တွားခြင်း၊ လျှောက်ခြင်း၊ ပြေးခြင်း၊ ပြီးဆုံး ခြင်း

ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်း — အခြေခံသမ္မာကျမ်းစာသွန်သင်ချက်

ဖွင့် ဆို ချက်

ဘုရားတော်အား ကြောက်ရွံ့ခြင်းသည် အခြားအရာမဖြစ်မီ လမ်းလျှောက်ခြင်းတစ်ခုပင်ဖြစ်သည်။ က‌လေးတစ်ဦးသည်
တစ်နေ့တည်းနှင့် လမ်းလျှောက်တတ်လာသည်မဟုတ်။ ပထမဦးစွာ လက်နှင့်ဒူးဖြင့် တွားသွားပြီးလျှင်၊ ထို့နောက် သူ၏အဖ
သည် သူ့လက်များကိုကိုင်၍ တစ်လှမ်းချင်း လမ်းလျှောက်နည်းကို သင်ပေးသည်။ ထို့နောက် သူသည် တစ်ကိုယ်တည်း
လမ်းလျှောက်လာပြီး၊ ကြီးထွားလာသောအခါ ပြေးလာသည်။ ကောင်းစွာပြေးတတ်သောသူသည် ပြေးပွဲတစ်ခုတွင်
ပြေးသည်၊ ထိုပြေးပွဲသည် အဆုံးရှိသည်၊ အဆုံးတွင်လည်း သရဖူတစ်ခုရှိသည်။ ဘုရားသခင်နှင့်အတူ လမ်းလျှောက်ခြင်း
သည်လည်း ထို့နည်းတူပင်ဖြစ်သည်။ ဂရိစကားလုံးမှာ eusebeia (G2150, godliness) ဖြစ်ပြီး — ကြောက်ရွံ့ရိုသေခြင်း၊
ဘုရားသခင်ကို ကောင်းစွာဝတ်ပြုကိုးကွယ်ခြင်းဖြစ်သည်။ ၎င်း၏အပေါင်းအဖော်စကားလုံးမှာ eusebos (G2153, godly)
ဖြစ်ပြီး၊ ထိုတူညီသောကြောက်ရွံ့ရိုသေခြင်းကို လက်တွေ့အသက်ရှင်ခြင်းပင်ဖြစ်သည်။ ဟေဗြဲစကားက ထိုကဲ့သို့သောသူကို
chaciyd (H2623, godly) ဟုခေါ်သည် — ကြင်နာသော၊ သန့်ရှင်းသော၊ သန့်ရှင်းသူတစ်ဦးဖြစ်သည်။ ဘုရားသခင်သည် အာ
ဗြံအား "ငါ့ ရှေ့တွင် လမ်းလျှောက်၍ tamiym (H8549, perfect) — အပြည့်အစုံ၊ ပြည့်စုံ၊ စိုက်ပြုသော သူဖြစ်ပါလော့" ဟု
မိန့်တော်မူ၏။ ဤလေ့လာချက်သည် လူတစ်ဦး၏ လမ်းစဉ်တစ်လျှောက်လုံးအတွင်း ကြောက်ရွံ့ရိုသေခြင်းကို ဆောင်ကြဉ်း
ထားသည် — သူသည် တွားနိုင်သည့်အခါ ၎င်းကို မည်သို့ရှာတွေ့သနည်း၊ ၎င်းကိုရှိသောအခါ မည်သို့လမ်းလျှောက်သနည်း၊
၎င်းနှင့်အတူ မည်သို့ပြေးပြီး စစ်သားတစ်ဦးကဲ့သို့ မည်သို့ဆက်ကပ်သနည်း၊ နောက်ဆုံးတွင် သရဖူသိမ်းဆည်းထားရာနေရာ
သို့ မည်သို့မျဉ်းကျော်သနည်း၊ ငါတို့ဘုရားသခင်၏ နှုတ်ကပတ်တော်သည် အစဉ်အမြဲတည်နေရာသို့ မည်သို့ရောက်

ဤသင်ခန်း စာဖြေဆို ပေးသော မေးခွန်း သုံးခု

၁။ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းကို  အဘယ်မှာတွေ့ရသနည်း၊ လူ တစ်ဦးသည် ထို အရာသို့  အဘယ်သို့  ဦးစွာဝင်ရောက်ရသနည်း။
2. လူ တစ်ဦးသည် ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းရရှိလျှင် ၎င်းနှင့် အတူ အဘယ်သို့ ပြုသင့် သနည်း၊ နေ့ စဉ်ဘဝတွင် အဘယ်သို့ လျှောက်
လှမ်းရမည်နည်း။
၃။ ပြေးပွဲသည် အဘယ်သို့  ဆုံး သလဲ — အဘယ်သရဖူ ဆက်ကပ်ထားသနည်း၊ အဘယ်နှုတ်ကပတ်တော်သည် အစဉ်အမြဲ တည်နေ
သနည်း။



ဂရိသော့ ချက်စကားများ
“ဘုရားဝတ်၌ မွေ့လျော်မှု” — G2150 eusebeia — ဘုရားတရားစွဲကိုင်မှု၊ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်မှု၊ သန့်ရှင်းမှု

ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်း၏ နက်နဲသောအရာသည် ကြီးမြတ်လှပေ၏
“ဘုရားတရားရှိသော” — G2153 eusebos — ဘုရားတရားစွာ; ဘုရားဝတ်ရေးရာနှင့်ညီညွတ်စွာ

ခရစ်တော်ယေရှုအား၌ ဘုရားကို ရိုသေသော အသက်ရှင်ခြင်းကို ဆောင်လိုသော သူအပေါင်းတို့သည်
“ကောင်းစွာ” — G2095 eu — ကောင်း၊ ကောင်းမွန်

ဘုရားဝတ်၌ကြည်ညိုခြင်းဆိုသည်မှာ ဘုရားသခင်ကို ကောင်းစွာဝတ်ပြုကိုးကွယ်ခြင်းဖြစ်သည်
“ကိုးကွယ်ခြင်း” — G4576 sebomai — ဝတ်ပြုတတ်သော၊ ဘာသာရေးဆိုင်ရာ၊ ကိုးကွယ်ခြင်း

ဘုရားသခင်ကို ကောင်းစွာဝတ်ပြုခြင်း
“power (တန်ခိုး)” — G1411 dunamis — အင်အား၊ တန်ခိုး၊ စွမ်းအား

ကိုယ်တော်၏ ဘုရားဒ္ဂုဏ်တန်ခိုးတော်သည် ငါတို့အား ခပ်သိမ်းသောအရာတို့ကို ပေးသနားတော်မူ၏
“လေ့ကျင့်ခန်း” — G1128 gumnazo — အားထုတ်ရန်၊ လေ့ကျင့်ရန်

ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းအလို့ငှါ ကိုယ်ကိုကိုယ်ကျင့်လော့
“လျှောက်လှမ်းခြင်း” — G4748 stoicheo — ညီညွတ်စွာ လိုက်လျှောက်ရန်၊ တန်းစီလျက် ချီတက်ရန်

ငါတို့သည်လည်း ဝိညာဉ်တော်နှင့် လိုက်၍ ကျင့်ဆောင်ကြကုန်အံ့
“ဘုရားမဲ့ခြင်း” — G763 asebeia — ဘုရားမဲ့ခြင်း၊ မတရားခြင်း

ဘုရားမဲ့ခြင်းနှင့် လောကီစည်းစိမ်လိုချင်တပ်မက်ခြင်းများကို ငြင်းပယ်၍
“ကျေနပ်လုံလောက်မှု” — G841 autarkeia — ကျေနပ်လုံလောက်မှု၊ လုံလောက်ခြင်း

ရောင့်ရဲခြင်းပါသော ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းသည် အမြတ်ကြီးစွာသောအရာဖြစ်၏
“ရံပါး” — G73 agon — ပဋိပက္ခ၊ တိုက်ပွဲ၊ ပြေးလွှားခြင်း

ယုံကြည်ခြင်း၏ ကောင်းသောတိုက်လှန်မှုကို တိုက်လှန်လော့
“သင်တန်း” — G1408 dromos — ပြေးလမ်း၊ လမ်းကြောင်း

မိမိပြေးရသောပြေးပွဲကို ပြီးစီးခဲ့ပြီ
“ခံနိုင်ရည်ရှိသည်” — G3306 meno — ကျန်ရှိနေသည်၊ ဆက်လက်ရှိနေသည်၊ တည်ရှိနေသည်၊ နေရစ်သည်

ထာဝရဘုရား၏နှုတ်ကပတ်တော်သည် ကာလအစဉ်အမြဲတည်၏
“ဆောင်ရွက်သည်” — G2005 epiteleo — ပြီးမြောက်စေသည်၊ ပြီးစီးစေသည်၊ ဆောင်ရွက်သည်
Ⓐ ယနေ့မှစ၍ ယေရှုခရစ်တော်၏ နေ့ရက်တိုင်အောင် ၎င်းကို ပြီးမြောက်စေတော်မူလိမ့်မည်

(ကျွန်ုပ်ကိုယ်ပိုင် အတွေးများ — ဤစကားလုံးကို မည်သို့တည်ဆောက်ထားသည်ကို သတိပြုပါ။ Strong's အဆိုအရ eusebeia (G2150၊ godliness)
သည် စကားလုံးနှစ်လုံးပေါ်တွင် အခြေခံထားသည် — G2095၊ well ဟူ၍၊ နှင့် G4576၊ to worship, to be devout ဟူ၍ — well-reverent:
ဘုရားသခင်ကို ကောင်းစွာ ကိုးကွယ်ခြင်း။ ထို့ကြောင့် Godliness ဆိုသည်မှာ ဘုရားသခင်ကို ကောင်းစွာ ကိုးကွယ်ရန်ဖြစ်ပြီး — စကားအားဖြင့်သာ
မဟုတ်ဘဲ၊ လျှောက်လှမ်းမှု တစ်ခုလုံးတွင်ဖြစ်သည်။ ထို့ပြင် eusebos (G2153၊ godly) သည် တူညီသောစကားလုံးကို ခြေထောက်ပေါ်တင်ထားခြင်း
ဖြစ်သည် — လူတစ်ဦးတွင် ရှိသောအရာ မဟုတ်ဘဲ၊ လူတစ်ဦး နေထိုင်သွားလာသည့် နည်းလမ်းတစ်ခုဖြစ်သည်။)

ဟေဗြဲသော့ ချက်စကားများ
“ဘုရားတရားရှိသော” — H2623 chaciyd — ကြင်နာသော၊ ဘုရားတရားကြည်ညိုသော၊ သန့်ရှင်းသူ၊ သန့်ရှင်းသောသူ

ထာဝရဘုရားသည် ဘုရားဝတ်၌ မွေ့လျော်သောသူကို မိမိအဖို့ ခွဲထားတော်မူ၏
“ပြည့်စုံသော” — H8549 tamiym — ပြည့်စုံသော၊ ကျန်းမာသော၊ စုံလင်သော၊ အကုန်လုံးရှိသော၊ အနာအဆာမရှိသော

ငါ့ ရှေ့မှောက်၌ ကျင့်၍ စုံလင်လော့
“ကရုဏာ” — H2617 chesed — မျက်နှာသာပေးခြင်း၊ ကရုဏာ၊ သနားခြင်း

ဘုရားဝါဒနှင့်ညီညွတ်သောသူသည် သနားခြင်းကရုဏာရှိသောသူဖြစ်၏
“ကြင်နာသော” — H2616 chacad — ကြင်နာသည်; သနားကရုဏာထားသည်ကို ပြသသည်

ကရုណာသက်ဝင်ရသည့် ကြင်နာမှု
“go” — H8637 tirgal — သွားရန်သင်ကြားခြင်း၊ လမ်းလျှောက်စေခြင်း

ငါသည် ဧဖရိမ်ကို လမ်းလျှောက်စေခြင်းငှါ သွန်သင်၏

န်ု ပ် ကို ယ် ပို င် ည် င့် နီး ပ် က် ပ် ည် စ် လုံး လုံး ည် မြ စ်



(ကျွန်ုပ်ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — chaciyd (H2623, godly) သည် chesed (H2617, mercy) နှင့် နီးကပ်စွာ ဆက်စပ်နေသည်၊ နှစ်လုံးစလုံးသည် အမြစ်
တစ်ခုတည်းဖြစ်သော chacad (H2616, to be kind) မှ ဆင်းသက်လာသည်။ ဓမ္မဟောင်းကျမ်းစာထဲက ဘုရားတရားကြည်ညိုသော သူသည် ကရုဏာ
ရှိသောသူဖြစ်သည် — သူသည် ကရုဏာကို ခံယူရရှိထားပြီး၊ ထိုကရုဏာကို ပြသသည်။ ပြီးတော့ tamiym (H8549, perfect) ဆိုသည်မှာ အပြစ်အနာ
အဆာမရှိသော ဇာတိခန္ဓာကိုယ်ဟု မဆိုလိုပါ၊ Strong's အဘိဓာန်က ဆိုသည်မှာ ပြည့်စုံသော၊ စုံလင်သော၊ ကျန်းမာစွာရှိသော၊ အလုံးစုံသော
ဟူ၍ဖြစ်သည်။ ငါ့ ရှေ့တွင် သွားလာလော့၊ ပြီးလည်း စုံလင်လော့ — သွားလာမှုတွင် သင့်ကိုယ်ရှိသမျှကို ပါဝင်စေလော့၊ တစ်စုံတစ်ရာကိုမျှ မ
ထိမ်ဝှက်ထားလော့။)

I. တွားသွားခြင်း — မည် သို့ရှာ ဖွေရမည်
(ကျွန်တော့်ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — လမ်းလျှောက်ခြင်းတိုင်းသည် နိမ့်ရာမှ အစပြုတတ်သည်။ ကလေးငယ်တစ်ယောက်သည် ခြေထောက်ဖြင့်
လျှောက်နိုင်ခြင်းမတိုင်မီ လက်နှင့်ဒူးဖြင့် တွားလေ့ရှိပြီး၊ မည်သူမျှ ဘုရားတရားလိုက်ခြင်းတွင် ရင့်ကျက်စွာ မွေးဖွားလာသည်မရှိပေ။ ၎င်းကို
ရှေးဦးစွာ တွေ့ရှိရမည်ဖြစ်၍၊ ဤသက်သေများသည် မည်သည့်နေရာတွင် ရှာဖွေရမည်ကို ညွှန်ပြသည်။ ၎င်းကို မိမိ၏ကိုယ်ပိုင်စွမ်းအားဖြင့် မရရှိနိုင်
ပေ — ၎င်းကို ဘုရားသခင်၏ဘုန်းတန်ခိုးတော် — dunamis (G1411, power) — အားဖြင့် ပေးအပ်ခြင်းဖြစ်သည် — ၎င်းသည် ပုဂ္ဂိုလ်တစ်ဦးတွင်
တွေ့ရှိရသည်။ နိမ့်ရာမှ အစပြုပါ၊ သေးငယ်ရာမှ အစပြုပါ၊ ပြီး အစပြုလိုက်ပါ။)

A. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 4:7 မိန်းမ အိုပြော တတ်သော တရားမဲ့ ဖြစ်သော ဒဏ္ဍာရီစကားကို ပယ်ရှား၍ ဘုရား
ဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်း အားဖြင့်ကိုယ်ကိုကိုယ် ဆုံးမ လော့။ [G2150 eusebeia ⚑] [G1128 gumnazo ⚑]
မရို မကျေသော ဒဏ္ဍာရီစကားများကို  ငြင်းပယ်၍ ဘုရားဝတ်၌ မွေ့ လျော်ခြင်းငှါ  ကို ယ်ကို ကို ယ် ဆုံး မလော့ ။
(ကျွန်ုပ်၏ကိုယ်ပိုင်အတွေးအခေါ်များ — Strong's အဆိုအရ gumnazo (G1128, to exercise) ဆိုသည်မှာ ကစားနည်းများတွင်ကဲ့သို့ လေ့ကျင့်ခြင်း
ကို ဆိုလိုသည်။ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းသည် လူတစ်ဦးထိုင်နေရုံနှင့် ရရှိလာသည်မဟုတ်၊ သူသည် ယင်းအတွက် မိမိကိုယ်ကို လေ့ကျင့်ရမည်။
သို့သော် လေ့ကျင့်ခြင်းသာ အလုံးစုံဖြစ်သည်ဟု မထင်မှတ်စေရန် နောက်လာသော သက်သေခံချက်ကို သတိပြုကြည့်ပါ— အရာဝတ္ထု ကိုယ်တိုင်ကို
ချီးမြှင့်ပေးအပ်ထားခြင်းဖြစ်သည်။)

B. ရှင်ပေတရုဩဝါဒစာ ဒုတိယစာစောင် 1:3 ထိုသို့နှင့်အညီ ငါ တို့ကိုဘုန်းတန်ခိုး တော်နှင့် ခေါ် တော်မူသော ဘုရား ကို သိသော
ဉာဏ် အားဖြင့် ၊ ငါ တို့အားအသက် ရှင်ခြင်း၊ ဘုရား ဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်းနှင့်စပ်ဆိုင်သောအရာရှိသမျှ တို့ကို ဘုရား တန်ခိုး
တော်သည် ပေး သနားတော်မူပြီ။ [G1922 epignosis ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
ကို ယ်တော်၏ဘုန်း တန် ခိုးတော်သည်  အသက်ရှင်ခြင်းနှင့် ဘုရားဝတ်၌ကြည် ညို ခြင်းနှင့်ဆို င်သော အရာခပ်သိမ်းတို့ကို  ငါတို့အားပေးတော်မူပြီ။
C. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 3:16 မှန် သောကိုးကွယ်ခြင်း၏ နက်နဲ သောအရာသည် ကြီးစွာ သောအရာဖြစ် သည်ဟု
ငြင်းခုံ ရန်မရှိ။ ဘုရားသခင် သည် ကိုယ်ခန္ဓါ ၌ ပေါ်ထွန်း တော်မူပြီ။ ဟုတ်မှန် တော်မူခြင်းအကြောင်းသည် ဝိညာဉ် တော်အားဖြင့်
ထင်ရှားပြီ။ ကောင်းကင်တမန် တို့သည် ကိုယ်တော်ကို ရှုမြင် ရကြပြီ။ တစ်ပါး အမျိုးသားတို့သည် သိတင်းတော်ကို ကြား ရကြပြီ။
လောကီသား တို့သည် ယုံကြည် ရကြပြီ။ ဘုန်း အသရေနှင့်တကွ အထက် သို့ ဆောင်ယူခြင်းကို ခံတော်မူပြီ။
[G2150 eusebeia ⚑]
ဘုရားဝတ်၌မွေ့ လျော်ခြင်း၏နက်နဲ သောအရာသည်  ကြီးလှစွ၏ = ဘုရားသခင်သည်  လူ့ဇာတိအဖြစ် ထင်ရှား ပြတော်မူ၏။
(ကျွန်ုပ်၏ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဤနေရာတွင် ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းကို တွေ့ရှိရပါသည်။ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်း၏ နက်နဲသောအရာ
သည် စည်းမျဉ်းတစ်ခု သို့မဟုတ် ပညတ်တစ်ခုမဟုတ်ပေ။ ၎င်းသည် ပုဂ္ဂိုလ်တစ်ဦးဖြစ်သည် — ဘုရားသခင်သည် လူ့ဇာတိအသွေးအသားအားဖြင့်
ထင်ရှားပြခြင်းခံရပြီ။ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းကို ရှာဖွေလိုလျှင် ကိုယ်တော်ကိုသာ ရှာလော့။ သားတော်ကို ရရှိသောသူသည် သူ့ရှေ့မှောက်တွင်
လမ်းတစ်ခုလုံးကို ရရှိသောသူဖြစ်၏။)

D. တိတုဩဝါဒစာ 1:1 မုသာ နှင့် ကင်းစင် တော်မူ သော ဘုရားသခင် သည်၊ ရှေး ကပ်ကာလ မ ရောက်မှီ ဂတိ ထားတော်မူ၍၊ ငါ
တို့ကိုကယ်တင် သော အရှင်ဘုရားသခင် ၏ ပညတ် တော်အတိုင်း [G2150 eusebeia ⚑] [G1922 epignosis ⚑]
သမ္မာတရားကို  ဝန် ခံခြင်း → ဘုရားဝေဒနှင့်အညီ ဖြစ်၏။

E. ရှင်ပေတရုဩဝါဒစာ ပထမစာစောင် 2:2 အမျိုးမျိုး သော မနာလို ခြင်း၊ လှည့်ဖြား ခြင်း၊ လျှို့ ဝှက် ခြင်း၊ ငြူစူ ခြင်း၊ ကဲ့ရဲ့
ခြင်းရှိသမျှ ကို ပယ်ရှား ၍၊ ကယ်တင် ခြင်းအလိုငှာ နှုတ်ကပတ် တရား၏ နို့ စစ် အားဖြင့် ကြီးပွား မည်အကြောင်း ၊
[G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]
ကလေးငယ်များအလား + စစ်မှန် သောနှုတ်ကပတ်တော်နို့ရည် ကို  တောင့်တလော့  → ထို အားဖြင့် သင်တို့ ကြီးပွားစိမ့်သောငှာ ။
F. တရားဟောရာကျမ်း 1:31 သင်တို့လိုက်လာသောလမ်း တလျှောက်လုံး ၊ ဤ အရပ် တိုင်အောင် အဘသည် သား ကို ချီပိုက်
သကဲ့သို့ ၊ သင် တို့၏ ဘုရား သခင်ထာဝရဘုရား သည် သင် တို့ကို ချီပိုက် တော်မူသောကျေးဇူးတော်ကိုခံ ရာတော ၌ ၎င်း ၊ သင်
တို့အဘို့ ပြု တော်မူသကဲ့သို့ ၊ သင် တို့ဘက် ၌ စစ် ကူ တော်မူမည်ဟု ဆိုသော်လည်း၊ [H5375 nasa ⚑]
သင်၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားသည်  သင့်ကို  ထမ်းတော်မူသည်  + လူသည်  မိမိသားကို  ထမ်းသကဲ့ သို့  + သင်တို့ သွားလေသော လမ်းခရီး ရှိ သမျှ
တွင်။
G. ဟောရှေအနာဂတ္တိ ကျမ်း 11:3 ငါ သည် သွား တတ်သော အတတ်ကို ဧဖရိမ် အား လက် ဆွဲ ၍ သွန်သင်၏။ သို့သော်လည်း ၊
ငါစောင့်မ ခြင်း ကျေးဇူးကို သူသည် မ သိ ဘဲ နေ၏။ [H8637 tirgal ⚑]
ငါသည် လည်း  ဧဖရိမ်အား လမ်းလျှောက်ရန်  သွန် သင်ခဲ့၏ + သူတို့ကို  လက်မောင်းဆွဲ၍ ခေါ်ဆောင်ခဲ့၏။

န်ု ပ်၏ ကို ယ် ပို င် ခေါ် ဘိ န် ဆို ည် မ်း က် န် င်ကြား ည် ဆို ည် က်



(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးအခေါ်များ — Strong's အဘိဓာန်ကဆိုသည် tirgal (H8637, လမ်းလျှောက်ရန် သင်ကြားသည်) ဆိုသည်မှာ လျှောက်စေ
ရန် ဖြစ်စေသည်ဟု အနက်ရှိသည်။ ကလေးတစ်ဦး၏ ပထမဆုံးလမ်းလျှောက်ခြင်းကို သင်ကြားခြင်းအတွက် ဘုရားသခင်သည် မိမိကျမ်းစာတွင်
စကားတစ်ခွန်းရှိပြီး၊ ၎င်းကို မိမိအတွက် ယူဆောင်တော်မူသည်၊ ဧဖရိမ်တို့ကို လက်မောင်းဖျားတွင် ကိုင်ဆွဲလျက် လမ်းလျှောက်ရန် ငါသင်ကြားပေး
ခဲ့သည်။ သူသည် ထမ်းဆောင်တော်မူသည်၊ သင်ကြားတော်မူသည်၊ ကျန်းမာအောင်ပြုတော်မူသည်။ ဤလမ်းလျှောက်ခြင်းကို မည်သူမျှ တစ်ဦး
တည်း သင်ယူနိုင်သည် မဟုတ်ပေ။)

H. ဆာလံကျမ်း 34:11 အချင်းသူငယ် တို့လာ ကြလော့။ ငါ့  စကားကို နားထောင် ကြလော့။ ထာဝရဘုရား ကို ကြောက်ရွံ့ ခြင်း
တရားကို သင် တို့အား ငါသွန် သင်မည်။ [H3374 yirah ⚑]
လာကြလော့ ၊ သားတို့ ၊ ငါ့ စကားကို  နားထောင်ကြလော့ ၊ ငါသည်  ထာဝရဘုရားကို  ကြောက်ရွံ့ ခြင်း အကြောင်းကို  သင်ကြားပေးမည် ။
I. ဟေဗြဲဩဝါဒစာစောင် 11:6 ယုံကြည် ခြင်းမ ရှိလျှင်၊ ဘုရားသခင်၏ စိတ် တော်နှင့်မ တွေ့နိုင်။ အကြောင်းမူကား ၊ ဘုရားသခင့်
အထံတော်သို့ ချဉ်းကပ် သောသူ သည်၊ ဘုရားသခင်ရှိ တော်မူသည်ကို၎င်း ၊ ကိုယ်တော် ကို ရှာ သောသူ အား အကျိုးပေး တော်မူ
သည်ကို၎င်း၊ ယုံကြည် ရ မည် [G1567 ekzeteo ⚑]
ဘုရားသခင့်ထံသို့  ချဉ်း ကပ်သောသူသည်  ဘုရားသခင်ရှိ တော်မူကြောင်းနှင့် ကို ယ်တော်ကို  ကြိုးစားရှာ သောသူတို့အား အကျိုး ပေးတော်မူကြောင်း
ယုံကြည် ရမည် ။
J. တမန်တော်ဝတ္တု  3:2 အမိ ဝမ်း တွင်းကပင် ခြေမစွမ်း သော သူ တစ် ယောက်ကို သူတစ်ပါးတို့သည်ထမ်း လျက်လာကြ၏။
ဗိမာန် တော်သို့ ဝင် သောသူတို့မှာ စွန့်ကြဲ ခြင်းကိုခံ စေခြင်းငှာ ၊ တင့်တယ် အမည် ရှိသော တံခါး နား မှာ ထိုသူ ကိုထား လေ့ရှိ၏။
[G941 bastazo ⚑]
အမိဝမ်းတွင်းမှစ၍ ခြေမစွမ်းသော လူတစ်ယောက် + ထမ်းဆောင်ခြင်းခံရ + ဗိမာန် တော်တံခါးဝတွင် နေ့ စဉ် နေ့ တို င်း ချထားခြင်းခံရ။
K. တမန်တော်ဝတ္တု  3:12 ပေတရု သည် မြင် လျှင်၊ ဣသရေလ လူ တို့ အဘယ်ကြောင့် ဤ အမှုကို အံ့ဩ ကြသနည်း။ ဤသူ
သည် လှမ်းသွား နိုင်သောအခွင့်ကို ငါတို့သည်ကိုယ် တန်ခိုး ၊ ကိုယ်သီလ အားဖြင့်ပေး ဘိသကဲ့သို့ အဘယ်ကြောင့် ငါ တို့ကို စေ့စေ့
ကြည့်ရှုကြသနည်း။ [G4043 peripateo ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
ငါတို့ကို  အဘယ်ကြောင့် ဤမျှ စေ့စေ့ကြည့် ကြသနည်း  + ငါတို့ စွမ်းရင်း သို့မဟုတ် ငါတို့သန့် ရှင်းခြင်းအားဖြင့် ဤသူအား လျှောက်စေသကဲ့ သို့
ဖြစ်၏။
L. တမန်တော်ဝတ္တု  3:8 ရုတ်တရက်ထ ၍ မတ်တပ် ရပ်ပြီးလျှင် လှမ်းသွား လေ၏။ သွား လျက်၊ ခုန် လျက်၊ ဘုရားသခင် ကို
ချီးမွမ်း လျက်၊ တမန်တော် တို့နှင့်အတူ ဗိမာန် တော်သို့ ဝင် လေ၏။ [G4043 peripateo ⚑]
သူသည် ခုန် ၍ ထ၍ လျှောက်လှမ်းလေ၏ + လျှောက်လှမ်းလျက်၊ ခုန် လျက်၊ ဘုရားသခင်ကို  ချီး မွမ်းလျက်။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ပထမခြေလှမ်းတစ်ခုလုံးကို လူတစ်ဦး၌ ကြည့်ပါ။ မွေးရာပါခြေဆွံ့နေသူ၊ သယ်ဆောင်ခံရသူ — သင်လည်း
ထိုနည်းတူပင်။ ပေတရု၏ နှုတ်ထဲမှ သန့်ရှင်းခြင်း ဆိုသည့်စကားလုံးမှာ eusebeia (G2150, godliness) ဖြစ်ပြီး၊ လူတို့၏ တန်ခိုးအား သို့မဟုတ်
ဘုရားတရားကိုးကွယ်မှုအားဖြင့် သူ့ကို လမ်းလျှောက်စေခဲ့ခြင်း မဟုတ်ပါ။ ဘုရားသခင်ကသာ လမ်းလျှောက်နိုင်စွမ်းကို ပေးတော်မူခဲ့ပြီး၊ ထိုသူ၏
ပထမဆုံးလမ်းလျှောက်မှုသည် ဗိမာန်တော်ထဲသို့ ဝင်၍ ဘုရားသခင်ကို ချီးမွမ်းရန်ဖြစ်ခဲ့သည်။ ယခု သင်ရပ်တည်နေပြီဖြစ်၍၊ လမ်းလျှောက်ရန်
သင်ယူပါလော့။)

II။ လျှောက်လှမ်းခြင်း — ရရှိ ပြီးသောအခါ ၎င်းနှင့် အတူ အဘယ်အရာကို  ပြုရမည် နည်း
(ကျွန်ုပ်၏ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ကလေးငယ်သည် သူ့ခြေထောက်ပေါ်တွင် ရပ်နေပြီ။ ယခုတွင် လမ်းလျှောက်ခြင်းက ဆက်လာမည်။ ဘုရား
ဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းဆိုသည်မှာ သေတ္တာ ထဲတွင် သိုမှီးထားရမည့်အရာမဟုတ်ဘဲ၊ နေ့စဉ်နေ့တိုင်း လိုက်လျှောက်ရမည့် လမ်းစဉ်တစ်ခုဖြစ်၏။ ဤ
သက်သေများထဲတွင် ဘုရားသခင်က ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်၍ စုံလင်သည်ဟု ခေါ်သော လူများကို သတိပြုကြည့်ပါ — သူတို့သည် ဘုရားသခင်နှင့်
အတူ လျှောက်လှမ်းခဲ့ကြသော သူများဖြစ်ကြ၏။ ထို့ပြင် ထိုလမ်းလျှောက်ခြင်းက မည်သည့်အရာကို တောင်းဆိုသည်ကိုလည်း သတိပြုပါ —
တစ်ခါတစ်ရံ ကောင်းသောပြခန်းတစ်ခုမျှမဟုတ်ဘဲ၊ လမ်းတစ်လျှောက်လုံး စိတ်နှလုံးတစ်ခုလုံးကို တောင်းဆိုသည်ကို သတိပြုပါ။)

A. ကမ္ဘာဦးကျမ်း 5:24 ဧနောက် သည် ဘုရား သခင်နှင့်အတူ သွား လာ၏။ နောက် တဖန် သူ သည်မ ရှိ အကြောင်းမူကား ၊
ဘုရား သခင် သိမ်းယူ တော်မူသောကြောင့် တည်း။ [H1980 halak ⚑]
ဧနောက်သည် ဘုရားသခင်နှင့်အတူသွားလာ၏ + သူသည် မရှိ တော့ ပြီ၊ အကြောင်းမူကား ဘုရားသခင်သည် သူ့ကို ဆောင်ယူတော်မူသတည်း ။

B. ကမ္ဘာဦးကျမ်း 6:9 နောဧ အတ္ထု ပ္ပတ္တိ  ဟူမူကား ၊ နောဧ သည် ဖြောင့်မတ် သောသူ ၊ မိမိ အမျိုး ၌ စုံလင် သောသူဖြစ် ၏။
ဘုရား သခင်နှင့်အတူ သွား လာ၏။ [H1980 halak ⚑] [H8549 tamiym ⚑]
နောဧသည်  ဖြောင့်မတ်သောသူ၊ စုံ လင်သောသူ ဖြစ်၏ + နောဧသည်  ဘုရားသခင်နှင့်အတူ ကျင့်နေ၏။
C. ကမ္ဘာဦးကျမ်း 17:1 ထိုနောက် ၊ အာဗြံ သည် အသက် ကိုး ဆယ်ကိုး နှစ် ရှိ သောအခါ ၊ ထာဝရဘုရား သည် အာဗြံ အား
ထင်ရှား တော်မူ၍ ၊ ငါ သည် အနန္တ တန်ခိုးရှင် ဘုရား သခင်ဖြစ်၏။ ငါ့  ရှေ့ မှာ သွား လာ၍ စုံလင် ခြင်းရှိ လော့။
[H8549 tamiym ⚑] [H1980 halak ⚑]
ငါ့  ရှေ့  မှာ သွား လာ၍ စုံ လင် ခြင်းရှိ  လော့ ။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဖခင်သုံးဦးကို အနီးအနားချထားပြီး၊ စကားလုံးတစ်လုံး ကြီးပွားလာသည်ကို ကြည့်ပါ။ ဧနောခ်အကြောင်း
ဤသို့ ရေးထားသည်၊ သူသည် ဘုရားသခင်နှင့်အတူ လျှောက်လှမ်းခဲ့သည်။ နောဧအကြောင်း၊ သူ့လူမျိုးအစဉ်အဆက်တွင် စုံလင်သောသူဖြစ်ပြီး၊

ည် င် င့် က် မ်း ခဲ့ ည် ထို့ ပြ င် ဗြံ  မိ န့် တော် စ် ဖြ င့် မိ န့် တော် ည် ငါ့ င် က် မ်း



သူသည် ဘုရားသခင်နှင့်အတူ လျှောက်လှမ်းခဲ့သည်။ ထို့ပြင် အာဗြံအား အမိန့်တော်တစ်ခုအနေဖြင့် မိန့်တော်မူသည်၊ ငါ့ ရှေ့တွင် လျှောက်လှမ်း
လော့၊ စုံလင်လော့။ ပထမနှစ်ဦးအကြောင်း ရေးထားသည့်အရာကို တတိယဦးအား အမိန့်ပေးထားသည် — tamiym (H8549, perfect) ဆိုသည်မှာ
Strong's အနှစ်သက်ဆိုင်ရာ အားလုံး၊ ပြည့်စုံသော၊ ကျန်းမာသန်စွမ်းသော ဟူသည့် အဓိပ္ပာယ်ဖြစ်သည်။ ဘုရားသခင်နှင့်အတူ လျှောက်လှမ်းခြင်း
သည် အမြဲတမ်း လူတစ်ဦးလုံး၏ လျှောက်လှမ်းခြင်းဖြစ်ခဲ့သည်။)

D. မိက္ခာအနာဂတ္တိ ကျမ်း။ 6:8 အချင်းလူ ၊ ကောင်း သောလမ်းကို ပြ တော်မူပြီ။ တရား သဖြင့် ပြု ခြင်း၊ ကရုဏာ ကို နှစ်သက်
ခြင်း၊ သင် ၏ ဘုရား သခင့်ရှေ့ တော်၌ နှိမ့်ချ သောစိတ် နှင့် ကျင့် နေခြင်း မှတပါး အဘယ် ပူဇော်သက္ကာ ကို ထာဝရဘုရား
တောင်း တော်မူသနည်း။ [H3212 yalak ⚑]
တရားမျှတစွာ ပြုမူပါ + က႐ုဏာကို  နှစ်သက်ပါ + သင့်ဘုရားသခင်နှင့်အတူ နှိမ့်ချစွာ လျှောက်လှမ်းပါ။
E. ဆာလံကျမ်း 4:3 ထာဝရဘုရား သည် မိမိ သန့်ရှင်း သူကို ရွေး ထား တော်မူသည်ကို သိ မှတ်ကြလော့။ ငါ ခေါ် ၍ လျှောက်
သောအခါ ၊ ထာဝရဘုရား သည် နားထောင် တော်မူလိမ့် မည်။ [H2623 chaciyd ⚑]
ထာဝရဘုရားသည်  ဘုရားစိတ်ရှိ သောသူကို  မိမိအဖို့  ရွေး ကောက်ခွဲခြားတော်မူပြီ + ငါဟစ်ခေါ်သောအခါ ထာဝရဘုရားသည်  ကြားတော်မူလိမ့်မည် ။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဤနေရာတွင် chaciyd (H2623, godly) တည်ရှိသည်၊ chesed (H2617, mercy) ၏လူသားပင်ဖြစ်၏။ ဘုရား
ဝတ်၌ကြည်ညိုသော သူသည် လူအုပ်ကြီးထဲတွင် ပျောက်ဆုံးနေသူ မဟုတ်ချေ၊ ထာဝရဘုရားသည် သူ့အား ကိုယ်တော်အတွက် သီးခြားခွဲထားတော်မူ
ပြီး၊ သူခေါ်ခြင်းကို ကြားတော်မူ၏။ ဘုရားဝတ်၌ကြည်ညိုစွာ လျှောက်လှမ်းခြင်းဆိုသည်မှာ သီးခြားခွဲထားခြင်းခံလျက် လျှောက်လှမ်းခြင်း၊ ကြားနာ
ခြင်းခံလျက် လျှောက်လှမ်းခြင်းပင် ဖြစ်၏။)

F. ကောလောသဲဩဝါ'စာ 2:6 ထို့ကြောင့် သင်တို့သည် သခင် ယေရှု ခရစ် ကို ခံယူ ပြီးသည်ဖြစ်၍၊ ထိုသခင် ၌ စိုက်ပျိုး ခြင်း၊
တည်ဆောက် ခြင်း ရှိလျက် ၊ နည်းဥပဒေသကို ခံပြီးသည်အတိုင်း ယုံကြည် ခြင်း၌ မြဲမြံ စွာစွဲလမ်းလျက် ၊
[G4043 peripateo ⚑]
သင်တို့သည်  သခင်ယေရှု ခရစ်တော်ကို  ခံယူကြသည် နည်း တူ ကို ယ်တော်၌ ကျင့်လျှောက်ကြလော့ ။
G. ကောလောသဲဩဝါ'စာ 1:10 ဆုတောင်းသောအချက်ဟူမူကား၊ သင်တို့သည် ကောင်း သော အကျင့် အမျိုးမျိုး တည်းဟူသော
အသီးကိုသီး ခြင်း၊ ဘုရားသခင် ကိုသိသော ဉာဏ် တိုးပွား ခြင်း ရှိသဖြင့် ၎င်း၊ ဝမ်းမြောက် သောစိတ်နှင့် အရာရာ ၌ သည်းခံ
ခြင်း၊ စိတ်ရှည် ခြင်းအလိုငှာ၊ ဘုန်းကြီး သော တန်ခိုး တော်အတိုင်း ခွန်အား နှင့် ပြည့်စုံ သဖြင့်၎င်း၊ [G4043 peripateo ⚑]
သခင်ဘုရားနှင့်ထို က်တန် စွာ ကျင့်ကြံပြု၍ အရာရာ၌ နှစ်သက်တော်မူစေသောအားဖြင့် ကောင်းသောအမှုအမျိုး  မျိုး တို့ ၌ အသီးများသော သူတို့
ဖြစ်ကြစို့။
H. ဂလတိဩဝါဒစာစောင် 5:25 သို့ဖြစ်၍ငါတို့သည်ဝိညာဉ် ပကတိကြောင့် အသက် ရှင်လျှင် ၊ ဝိညာဉ် ပကတိအတိုင်းကျင့်
ကြကုန်အံ့။ [G4748 stoicheo ⚑]
ငါတို့သည်  ဝိညာဉ် တော်အားဖြင့် အသက်ရှင်လျှင် → ဝိညာဉ် တော်အားဖြင့် စျဉ်လည် ကြကုန် အံ့။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဤနေရာတွင် "လမ်းလျှောက်" ဟူသော စကားလုံးသည် ပုံမှန်သုံးလေ့ရှိသော စကားလုံးမဟုတ်ပါ။ တဂ်ကို
ကြည့်ပါ၊ G4748: Strong's အဘိဓာန်အရ ဆိုလိုသည်မှာ တန်းစီ၍ ချီတက်ခြင်း၊ ခြေလှမ်းတူညီစွာ လျှောက်ခြင်း ဖြစ်သည်။ ဝိညာဉ်တော်သည် ရှေ့မှ
သွားနေပြီး၊ ဘုရားတရားကို လိုက်လျှောက်သော သူသည် ကိုယ်တော်နှင့် ခြေလှမ်းတူညီစွာ လျှောက်ကြသည်။ ဂရုတစိုက် သတိပြုပါ — ဤနေရာမှာ
ပင် လမ်းလျှောက်ခြင်းသည် စစ်သားတစ်ဦး၏ လမ်းလျှောက်ခြင်းကဲ့သို့ ကြားရလာပါပြီ။ ပြေးပွဲနှင့် စစ်တိုက်ပွဲသည် လှမ်းလှမ်းမကွာတော့ပါ။)

I. ရှင်ယောဟန်ဩဝါဒစာ ပထမ စာစောင် 2:6 ထိုသခင် ၌ ငါတည် ၏ဟုဆို သောသူ သည်၊ ထိုသခင် ကျင့် တော်မူသည်နည်းတူ
ကျင့် ရမည်။ [G4043 peripateo ⚑]
ကို ယ်တော်၌တည် ကြည် ၏ဟု ဝန် ခံသောသူသည်  → ကို ယ်တော်ကျင့်သကဲ့ သို့  ကို ယ်တို င်လည်း  ကျင့်ရမည် ။
J. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 2:1 ငါတို့သည် ဘုရား ဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်း၊ လျောက်ပတ် စွာ ကျင့်ခြင်းအမျိုးမျိုး ကိုပြု၍
[G2150 eusebeia ⚑] (2) ငြိမ်ဝပ် ဆိတ်ညံ စွာနေ ရမည်အကြောင်း ၊ ရှင်ဘုရင် မှစ၍ မင်းအာဏာ ရှိ သော သူ အပေါင်း တို့နှင့်
လူ အမျိုးမျိုး တို့အဘို့ ဆုတောင်း ပဌနာပြုခြင်း၊ မေတ္တာ ပို့ ခြင်း၊ ကျေးဇူး တော်ကို ချီးမွမ်းခြင်းကို ရှေ့ဦးစွာ ပြု စေခြင်းငှာငါ
တိုက်တွန်းသွေးဆောင်၏။
ရှေး ဦးစွာ၊ လူအပေါင်းတို့အတွက်၊ ရှင်ဘုရင်များနှင့် အာဏာပို င်သောသူအပေါင်းတို့အတွက် ဆုတောင်းခြင်းများပြု ရမည်  + → ဘုရားတရားနှင့်
သမာဓိရှိ စွာ ငြိမ်ဝပ်ချမ်းသာစွာသော အသက်တာ။
K. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 6:6 ရောင့်ရဲ သောစိတ်ပါလျှင်၊ ဘုရား ဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်းသည် ကြီးစွာ သော အကျိုး
စီးပွားမှန်၏။ [G2150 eusebeia ⚑]
ကိုး ကွယ်မှုနှင့်တကွ ရောင့်ရဲခြင်း = ကြီးမားသောအမြတ်။
L. တိတုဩဝါဒစာ 2:12 ငါ တို့သည် မြော်လင့်လျက်၊ ဘုရားမဲ့ တရားမဲ့နေခြင်း၊ လောကီ တပ်မက် ခြင်းကို ပယ်ရှား လျက် ၊ ယခု
ဘဝ ၌ ဣန္ဒြေ စောင့်ခြင်း၊ တရား သဖြင့်ကျင့်ခြင်း၊ ဘုရား ဝတ်၌မွေ့လျော် ခြင်းတို့ကို ပြုနေရမည်အကြောင်း
[G2153 eusebos ⚑] [G763 asebeia ⚑]
မဂ္ဂဇင်းမမေတ္တာ ကို  ငြင်းပယ်ခြင်း → ဤဘဝတွင် သမ္မာသတိရှိ စွာ၊ ဖြောင့်မတ်စွာ၊ ဘုရားတရားနှင့်အညီ  အသက်ရှင်ခြင်း။

န်ု ပ်၏ ကို ယ် ပို င် တို င် င့် ထိ န်း ည့် ဤ သို့ ဖြ စ် ည် တိ တ် ဆိ တ် က် င့် ရဲ လုံး



(ကျွန်ုပ်၏ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ယနေ့တိုင် စောင့်ထိန်းရမည့်အရာမှာဤသို့ဖြစ်သည်။ တိတ်ဆိတ်သောအသက်တာ၊ ရောင့်ရဲသောနှလုံးသား၊ သမ္မာ
သတိရှိသောလမ်းလျှောက်ခြင်း။ asebeia (G763, ဘုရားမဲ့ခြင်း) ကို ငြင်းပယ်ရမည်၊ eusebos (G2153, ဘုရားတရားနှင့်ညီ) ကို အသက်ရှင်ရမည် —
နောင်လာမည့်ကမ္ဘာတွင်သာမက ဤလက်ရှိကမ္ဘာတွင်ပင်။ ကြီးမားသောအမြတ်စွန်းခြင်းသည် ပစ္စည်းဥစ္စာပိုများခြင်းမဟုတ်၊ ရောင့်ရဲခြင်းနှင့်တကွ
သော ဘုရားတရားနှင့်ညီခြင်းဖြစ်သည် — autarkeia (G841, ရောင့်ရဲခြင်း) ဟူသည် Strong's အဘိဓါန်အရ လုံလောက်ခြင်း ဟုခေါ်သည်:
လုံလောက်စွာရှိခြင်း။ ဤသို့လျှောက်လှမ်းပါက၊ သင်သည်ပြေးရန်အသင့်ဖြစ်ပြီ။)

III. ပြေးပွဲပြေးခြင်း — ဘုရားသခင်၏ စစ်တပ်ရှိ  စစ်သားကဲ့ သို့  နာခံအပ်နှံလော့
(ကျွန်ုပ်ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ယခုအခါ လျှောက်လှမ်းခြင်းသည် ပြေးလွှားခြင်းအဖြစ်သို့ ပြောင်းလဲလာပြီး၊ ပြေးလွှားခြင်းသည်လည်း စစ်ပွဲ
အဖြစ်သို့ ပြောင်းလဲလာသည်။ ဂရိစကားထဲတွင် ဝှက်ထားသောအရာတစ်ခုကို သတိပြုကြည့်ပါ — ယုံကြည်ခြင်း၏ကောင်းမြတ်သောတိုက်ပွဲနှင့် ငါတို့
ရှေ့၌ထားသော ပြေးလွှားရာလမ်းသည် စကားလုံးတစ်လုံးတည်းအပေါ်တွင် တည်ရှိနေသည် — tag များကိုကြည့်ပါ၊ နှစ်ခုစလုံးအောက်တွင် G73 ရှိ
သည် — Strong's အဘိဓာန်က ထိုစကားလုံးတစ်လုံးတည်းကို conflict, contention, fight, race ဟု ဘာသာပြန်ဆိုသည်။ ဤပြေးလွှားရာလမ်းကို
ပြေးလွှားခြင်းသည် ဤတိုက်ပွဲကို တိုက်ခိုက်ခြင်းပင် ဖြစ်သည်။ သို့ဖြစ်၍ ဘုရားသခင်၏လူသည် ပြေးသူနှင့် စစ်သားနှစ်ဦးကို တစ်ချိန်တည်းဖြစ်
စေသည်— သူသည် ဘုရားဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်းကို လျှောက်လှမ်း၍၊ မိမိကိုယ်ခန္ဓာအင်္ဂါများကို ဖြောင့်မတ်ခြင်း၏ကိရိယာများအဖြစ် ဘုရားသခင်ထံ
ဆက်ကပ်လှူဒါန်းသည်။)

A. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 6:11 သို့ဖြစ်၍ ၊ အို ဘုရားသခင် ၏လူ ၊ သင် သည် ထို အပြစ်များကို ကြဉ်ရှောင် လော့။
ဖြောင့်မတ် စွာ ကျင့် ခြင်း၊ ဘုရား ဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်း၊ ယုံကြည် ခြင်း၊ ချစ် ခြင်း၊ သည်းခံ ခြင်း၊ နူးညံ့ သိမ်မွေ့ခြင်းတို့ကို မှီ
အောင် လိုက် လော့။ [G2150 eusebeia ⚑]
ဟေ့ ဘုရားသခင်၏လူ၊ ဤအရာများကို  ရှော င်ပြေးလော့  + ဖြောင့်မတ်ခြင်း၊ ဘုရားကို  ရိုသေခြင်း၊ ယုံကြည် ခြင်း၊ ချစ်ခြင်း၊ စိတ်ရှည် ခြင်း၊ နူးညံ့
သိမ်မွေ့ ခြင်းကို  လျှောက်လှမ်းလော့ ။

B. ရှင်ပေတရုဩဝါဒစာ ဒုတိယစာစောင် 1:6 ပညာ ၌ ကာမဂုဏ် ချုပ်တည်းခြင်းကို၎င်း ၊ ကာမဂုဏ် ချုပ်တည်းခြင်း၌ သည်းခံ
ခြင်းကို၎င်း၊ သည်းခံ ခြင်း၌ ဘုရား ဝတ်ကိုပြု၍ မွေ့လျော်ခြင်းကို၎င်း၊ [G2150 eusebeia ⚑]
ချုပ်တည်း ခြင်း၌ သည်း ခံ ခြင်းကို ၎င်း ၊ သည်း ခံ ခြင်း၌ ဘုရား ဝတ်ကို ပြု၍ မွေ့ လျော်ခြင်းကို ၎င်း။
(ကျွန်တော့်ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ပေါလုက ၎င်းနောက်သို့ လိုက်ရန် ဆိုသည်၊ ပေတရုက ၎င်းကို လှေကားထစ်ထဲ၌ ထားသည် — သည်းခံခြင်းသို့
ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်း။ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းသည် လှေကား၏ ပထမထစ်လည်း မဟုတ်၊ နောက်ဆုံးထစ်လည်း မဟုတ်၊ တက်လှမ်းရာ
လမ်းအလယ်၌ ရပ်တည်၏။ လူတစ်ဦးသည် ၎င်းနောက်သို့ ပြေးလျက်၊ ထစ်ချင်းဆီအလိုက် ထပ်ဖြည့်တတ်၏။)

C. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 6:12 ယုံကြည် ခြင်းနှင့်ဆိုင်၍ကောင်း စွာသော တိုက်လှန် ခြင်းကို ပြုလော့။ ထာဝရ
အသက် ကိုကိုင်ယူ လော့။ ထို အသက်ကိုရမည်အကြောင်း ၊ သင်သည်ခေါ် တော်မူခြင်းကိုခံရ၍ ၊ သက်သေ အများ တို့ ရှေ့
၌ကောင်းမွန် စွာ ဝန်ခံ ပြီ။ [G73 agon ⚑]
ယုံကြည် ခြင်း၏ကောင်းသောတို က်ပွဲကို  တို က်လော့  + ထာဝရအသက်ကို  ဆွဲကို င်လော့ ။
D. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 1:18 ငါ့ သား တိမောသေ ၊ သင့်ကိုရည်မှတ်၍ ဟောပြောခဲ့ပြီးသော အနာဂတ္တိ  စကားကို
သင်သည်အမှီပြု၍၊ ယုံကြည်ခြင်းကို၎င်း၊ ကိုယ်ကိုကိုယ်သိသော စိတ်ကြည်လင်ခြင်းကို၎င်း စွဲလမ်း၍ ကောင်း သောစစ် ကို တိုက်
စေခြင်းငှာ ၊ ထားခဲ့ပြီးသော ထိုအနာဂတ္တိ စကားနှင့်အညီ၊ အထက် ငါဆိုခဲ့ပြီးသော ပညတ်ထားခြင်းအခွင့်ကိုသင်၌ ငါအပ်ပေး၏။
[G4752 strateia ⚑] [G4754 strateuomai ⚑]
ဤပညတ်တော်ကို  သင့်၌ ငါအပ်ပေး၏ → သင်သည်  ကောင်းသောစစ်တို က်နိုင်မည် အကြောင်းတည်း ။
E. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 2:3 ထိုသို့အလိုငှာ သင်သည်၊ ယေရှု ခရစ် ထံ၌ကောင်း သောစစ်သူရဲ ကဲ့သို့ ၊ ဆင်းရဲ ဒုက္ခ
ကိုသည်းခံလော့ [G4757 stratiotes ⚑]
ခက်ခဲဒုက္ခကို  ကြံ့ ကြံ့ ခံပါ = ယေရှု ခရစ်တော်၏ ကောင်းမွန် သော စစ်သည် တော်တစ်ဦးအနေဖြင့်။

F. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 2:4 စစ်သူရဲ မည်သည်ကား၊ မိမိကိုစစ်သူရဲ အရာ၌ ခန့်ထားသောသူ ကို နှစ်သက် စေခြင်း
ငှာ ၊ လောကီမှု ရေးနှင့် ပြွမ်းနှော ရှုပ်ထွေးခြင်းကိုပယ်ရှားတတ်၏။ [G1707 empleko ⚑]
စစ်တို က်သောသူ မည် သည် ကား ဤဘဝနှင့်ဆို င်သော အမှုတို့ကြောင့် မိမိကို ယ်ကို  ရှု ပ်ထွေးစေတတ်သည်  မဟုတ်၊ ထို သို့ ပြုလျှင် မိမိကို  ဆင့်ခေါ်
တော်မူသောသူ၏ စိတ်တော်နှင့်တွေ့ စေခြင်းငှါ  ပြုနိုင်လိမ့်မည် ။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — စစ်သားသည် ပစ္စည်းအနည်းငယ်နှင့် ခရီးသွားသကဲ့သို့၊ ပြေးသူသည်လည်း ထိုနည်းတူပင်ဖြစ်သည် — တစ်ဦး
က ဤဘဝ၏ အမှုအရာများနှင့် မကျုံး ဝင်၊ အခြားတစ်ဦးက လေးလံသော အရာအားလုံးကို ချထားလိုက်သည်။ နှစ်ခုစလုံးက အရာတစ်ခုတည်းကို
သင်ပေးသည် — အနည်းငယ်သာ ဆောင်ထားလော့၊ သို့မှသာ သင်သည် အောင်မြင်စွာ ပြီးဆုံးနိုင်မည်။ ထို့ပြင် စစ်သားသည် အဘယ်ကြောင့်
လွတ်လပ်စွာ လှုပ်ရှားနေရသည်ကို သတိပြုလော့ — မိမိကို ရွေးချယ်ခန့်အပ်သူအား နှစ်သက်ခံစားရလေအောင်ပင်။ ဤပြိုင်ပွဲသည် လူတို့၏ မျက်စိ
အတွက် ပြေးရသည်မဟုတ်၊ ထိုသူ၏ မျက်စိအတွက်သာ ပြေးရခြင်းဖြစ်သည်။)

G. ဧဖက်ဩဝါဒစာစောင် 6:11 မာရ်နတ် ၏ ပရိယာယ် တို့ကို တားဆီး နိုင် မည်အကြောင်း ၊ ဘုရားသခင် သည်ပြင်ဆင်တော်မူ
သော လက်နက်စုံ ကို ဝတ်ဆောင် ကြလော့။ [G3833 panoplia ⚑]
ဘုရားသခင်၏ လက်နက်စုံ ကို  ဝတ်ဆင်ကြလော့  → သင်တို့သည်  ခံနိုင်ရသတည်း ။

H ဩ ဝါ 6 13 င် တို့၏ ကို ယ် င်္ဂါ ကို ရို က် က် က် ဖြ စ် ၍ ပြ စ် က် ကြ င့်



H. ရောမ ဩဝါ စာ 6:13 သင် တို့၏ကိုယ်အင်္ဂါ များကို ဒုစရိုက် လက်နက် ဖြစ်စေ၍၊ အပြစ် တရားအား မ ဆက် ကြနှင့်။ သေ
ခြင်းမှ ထမြောက်၍ အသက် ရှင်သောသူကဲ့သို့ ၊ ဘုရားသခင် အား ကိုယ်ကိုကိုယ် ဆက် ကြလော့။ [G3936 paristemi ⚑]
ကို ယ်ကို ယ်ကို ယ် ဘုရားသခင်ထံ ဆက်ကပ်ကြလော့  + သင်တို့၏ကို ယ်အင်္ဂါများကို လည်း  ဘုရားသခင်အား ဖြောင့်မတ်ခြင်း၏လက်နက်ကရိယာ
များအဖြစ် ဆက်ကပ်ကြလော့ ။

I. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 3:12 ယေရှု ခရစ် ၏ တရားတော်နှင့်အညီ၊ ဘုရား ဝတ်၌ မွေ့လျော်၍ နေ ခြင်းငှာအလိုရှိ
သောသူ အပေါင်း တို့သည် ညှဉ်းဆဲ ခြင်းကို ခံရကြလိမ့်မည်။ [G2153 eusebos ⚑]
ခရစ်တော်ယေရှု အားဖြင့် ဘုရားဝတ်၌ မွေ့ လျော်လိုသောသူအပေါင်းတို့  → ညှ ဉ်း ဆဲနှိပ်စက်ခြင်းကို  ခံရကြလိမ့်မည် ။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဤတွင် စျေးနှုန်းကို တွက်ချက်၍ ရေယူထား၊ အချိန်တန်သောအခါ မတုန်လှုပ်နှင့်။ ခရစ်တော်ယေရှုအထဲတွင်
eusebos (G2153, ဘုရားတရားရှိစွာ) အသက်ရှင်မည့်သူ အားလုံးသည် ညှဉ်းပန်းနှိပ်စက်ခြင်းကို ခံရ ကြ လိမ့်မည် — အချို့ သူများသာ မဟုတ်၊ ဖြစ်
နိုင်ခြေလည်း မဟုတ်။ ညှဉ်းပန်းနှိပ်စက်ခြင်းသည် လျှောက်လှမ်းမှု မှားယွင်းသွားကြောင်း သက်သေမဟုတ်၊ လမ်းပေါ်တွင် ရှိနေကြောင်း သက်သေ
ဖြစ်သည်။ ခက်ခဲမှုကို ခံနိုင်ရည်ရှိစွာ ဆက်ရှင်သန်လော့။)

J. ကောရိန္တု ဩဝါဒစာ ပထမ စာစောင် 9:24 မြေ တလင်း၌ ပြိုင်၍ ပြေး ကြသောသူ အပေါင်း တို့သည် ပြိုင်၍ ပြေး ကြ
သော်လည်း ၊ တစ်ယောက်တည်း သာလျှင် ဆု ကိုရ သည်ဟု သင်တို့ မ သိ ကြသလော။ ဆုကို ရ မည်အကြောင်း ပြေး ကြလော့။
[G4712 stadion ⚑]
ပြေးလွှားပြိုင်ပွဲ၌ ပြေးသောသူအပေါင်းတို့သည်  ပြေးရကြ + အောင်ခြင်းကို  ရနိုင်ကြသည် တို င်အောင် ပြေးလွှားကြလော့ ။
K. ကောရိန္တု ဩဝါဒစာ ပထမ စာစောင် 9:25 ပွဲ၌ပြိုင်၍ အချင်းချင်း တိုက်သော သူမည်သည်ကား၊ အရာရာ ၌ တပ်မက် ခြင်းကို
ချုပ်တည်း တတ်၏။ ထို သူတို့သည် ညှိုးနွမ်း ပျက်စီးတတ်သော ပန်း ဦးရစ်ကို ရခြင်း အလိုငှာ ပြုကြ၏။ ငါ တို့မူကား မ ညှိုးနွမ်း
မပျက်စီးနိုင်သော ပန်းဦးရစ်ကို ရခြင်းအလိုငှာ ပြုကြ၏။ [G75 agonizomai ⚑]
အရာရာ၌ ချုပ်တည်း ခြင်း + သူတို့သည်  ပုပ်တတ်သော သရဖူ → ငါတို့မူကား မပုပ်တတ်သောအရာ။
L. ဟေဗြဲဩဝါဒစာစောင် 12:1 ထိုကြောင့် ၊ ဤမျှလောက် များစွာသော သက်သေ အပေါင်းတို့သည် ငါ တို့ကို ဝိုင်းရံ လျက်ရှိ ကြ
သည်ဖြစ်၍၊ ငါတို့သည် ခပ်သိမ်း သော ဝန် တို့ကို၎င်း ၊ နှောင့်ရှက် တတ်သောဒုစရိုက် ကို၎င်း ပယ်ရှား ၍၊ ငါ တို့ မျက်မှောက် ၌
ထားသောပန်းတုံးတိုင် သို့ရောက်ခြင်းငှာ၊ အားမလျော့ ဘဲ ပြေး ကြကုန်အံ့ [G73 agon ⚑]
ခပ်သိမ်းသောဝန် ကို  ချွတ်ပယ်ပါ + ငါတို့ရှေ့ ၌ခန့် ထားသော ပြေးလမ်းကို  ရှည် သော စိတ်နှင့် ပြေးကြပါ။

M. ဟေရှာယအနာဂတ္တိ ကျမ်း။ 40:31 ထာဝရဘုရား ကို မြော်လင့် သောသူတို့မူကား ၊ အား ပြည့် ကြလိမ့်မည်။ ရွှေလင်းတ ကဲ့သို့
မိမိတို့ အတောင် ကို အသစ်ပြုပြင် ကြလိမ့်မည်။ ပြေး သော်လည်း မ ပင်ပန်း ၊ ခရီးသွား သောအခါ မ မော ရကြ။
[H3212 yalak ⚑] [H7323 ruwts ⚑]
ထာဝရဘုရားကို  မြော်လင့်သောသူတို့သည်  အားအင်ကို  အသစ်ပြုပြင်ကြလိမ့်မည်  + ပြေးသော်လည်း  မောကြလိမ့်မည် မဟုတ် + လျှောက်လှမ်း
သော်လည်း  စိတ်ပျက်ကြလိမ့်မည် မဟုတ်။
(ကျွန်ုပ်ကိုယ်ပိုင် အတွေးများ — ပရောဖက်သည် ခရီးတစ်ခုလုံးကို စာကြောင်းတစ်ကြောင်းတည်းဖြင့် ဖော်ပြထားသည်- ကောင်းကင်သို့ တက်ခြင်း၊
ပြေးခြင်း၊ လမ်းလျှောက်ခြင်း။ ပြေးသူသည် ပင်ပန်းနွမ်းနယ်လာမည်ကို ဘုရားသခင်သိတော်မူသည်၊ ထို့ကြောင့် ခွန်အားသည် ပြေးသူ၏ ကိုယ်ပိုင်
ခွန်အား မဟုတ်ပေ။ ထာဝရဘုရားကို စောင့်မျှော်သူတို့သည် သူတို့၏ခွန်အားကို အသစ်ပြန်လည်ရရှိကြသည်— သူ၏ တန်ခိုးတော်သည် အဆုံး
တိုင်အောင် သင့်ခြေလှမ်းများကို ဖြစ်စေတော်မူသည်။ ပြေးလော့၊ ပင်ပန်းနွမ်းနယ်ခြင်း မရှိစေနှင့်၊ လမ်းလျှောက်လော့၊ မောပန်းခြင်း မရှိစေနှင့်၊
ရေးမျဥ်းသည် သင့်ရှေ့တွင်ရှိသည်။)

IV။ အပြေးအိုးဝင်ရေးမှတ်တံ — ဘုရားဝတ်၌မွေ့ လျော်ခြင်းနှင့် နှုတ်ကပတ်တော်သည်  အစဉ်အမြဲတည် ၏
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ပြေးပွဲတိုင်းမှာ အဆုံးတစ်ခုရှိသည်၊ ဤအဆုံးသည် နံရံတစ်ခုမဟုတ်ပါ၊ ၎င်းသည် သရဖူတစ်ခုဖြစ်သည်။ ပေါလု
ကို အမှတ်စာကြောင်းတွင် နားထောင်ကြည့်ပါ— ပူဇော်ခြင်းအတွက် အသင့်ဖြစ်လျက်၊ ပြေးရသောပြေးပွဲကို ပြီးစီးပြီးလျက်၊ ယုံကြည်ခြင်းကို
စောင့်ရှောက်ပြီးလျက် — ထို “ပြေးပွဲ” ဟူသော စကားကိုကြည့်လျှင်၊ tag G1408 ကို မှတ်သားပါ၊ Strong's အရ ၎င်းသည် ပြေးပွဲကို ရည်ညွှန်း
သည်။ ထို့ပြင် အမှတ်စာကြောင်းကို ကျော်လွန်၍ တည်ရှိနေသည်ကို သတိပြုပါ — သိမ်းဆည်းထားသော သရဖူ၊ ဘုန်းအသရေ၊ နှင့် ၎င်းအားလုံးကို
ကတိထားသော နှုတ်ကပတ်တော်ကို — ထိုအရာသည် ထာဝစဉ် တည်နေသည်။)

A. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 4:8 ကိုယ် ကာယကိုဆုံးမ ခြင်းသည် များစွာ သော အကျိုး ကို မပေးတတ်။ ဘုရား ဝတ်၌
မွေ့လျော်ခြင်း မူကား ၊ ယခု ဘဝ၊ နောင် ဘဝနှင့် စပ်ဆိုင်သော ဂတိ တော်ကို ရ သည်ဖြစ် ၍ [G2150 eusebeia ⚑]
[G1129 gumnasia ⚑]
ကို ယ်ကာယကို  လေ့ကျင့်ခြင်းသည်  အနည်း ငယ်မျှသာ အကျိုး ရှိ ၍ + ဘုရားဝတ်၌ မွေ့ လျော်ခြင်းမူကား အရာခပ်သိမ်းတို့ ၌ အကျိုး ရှိ သဖြင့် = ယခု
အသက်ရှင်ရာဘဝနှင့် နောင်လာလတံ့ သောဘဝနှစ်ပါးအဖို့  ကတိတော်ကို  ရရှိ ခြင်း။
B. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 4:6 အကြောင်းမူကား ၊ ငါ့  ကိုယဇ်ပေါ်မှာလောင်း ရသော အချိန်ရှိပြီ။ စုတေ့ ရသောအချိန်
ရောက် လေပြီ။ [G359 analusis ⚑]
ငါသည် ယခုပင် အသက်ကို  ပူဇော်စရာအလို ရောက်လျက်ရှိ ပြီ + ငါထွက်သွားရသောအချိ န် လည်း  နီး ပြီ။

C တိ ဩ ဝါ တိ င် 4 7 င်း တို က် န် ခြ င်း ကို ငါပြု ပြီ  ပြေး မ်း ကို ဆုံး တို င် င်



C. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 4:7 ကောင်း စွာသော တိုက်လှန် ခြင်းကို ငါပြုပြီ။ ပြေးရသောလမ်း ကို အဆုံး တိုင်အောင်
ပြေးပြီ။ ယုံကြည် ခြင်းတရားကို စောင့်ရှောက် ပြီ။ [G1408 dromos ⚑] [G73 agon ⚑]
ငါသည်  ကောင်းသော အောင်ပွဲကို  ဆင်နွှဲပြီးပြီ + ငါ့ ခရီး ကို  ငါ ပြီးဆုံး အောင် ပြေးပြီးပြီ + ငါသည်  ယုံကြည် ခြင်းကို  စောင့်ရှော က်ပြီးပြီ။
D. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 4:8 ယခု မှစ၍ဓမ္မ သရဖူ သည် ငါ့  အဘို့သိုထား လျက်ရှိ၏။ ထို နေ့ရက် ၌ တရား သဖြင့်
စီရင် သောသူ တည်းဟူသောသခင် ဘုရားသည် ထို သရဖူကို ငါ ၌အပ်ပေး တော်မူမည်။ ထိုမျှမက ၊ ပေါ်ထွန်း တော်မူခြင်းကို
တောင့်တ သောသူ အပေါင်း တို့၌ လည်း အပ်ပေးတော်မူမည်။ [G4735 stephanos ⚑]
ဖြောင့်မတ်ခြင်းသရဖူ + ငါတစ်ဦးတည်း အား ပေးတော်မူသည် သာမက၊ ကို ယ်တော်ကြွလာတော်မူခြင်းကို  နှစ်သက်မြတ်နိုးသော သူအပေါင်းတို့အား
လည်း  ပေးတော်မူလိမ့်မည် ။
(ကျွန်ုပ်၏ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — သရဖူသည် အပြေးသမား တစ်ဦးတည်းအတွက် မဟုတ်ပါ။ ငါ့ အားသာမဟုတ်၊ ငါ့ အားသာလျှင်လည်းကောင်း၊
ကိုယ်တော်ကိုယ်ထင်ရှားပြတော်မူခြင်းကို နှစ်သက်မြတ်နိုးကြသော သူအပေါင်းတို့အားလည်းကောင်း ပေးရလိမ့်မည်ဟု ပေါလုက ဆိုပါသည်။ ထို
တူညီသောမျဉ်းသည် သင့်ရှေ့မှောက်၌ လှမ်းလျက်ရှိပြီး၊ ထိုတူညီသော ဖြောင့်မတ်တော်မူသော တရားသူကြီးသည်လည်း ထိုနေရာ၌ ရပ်တည်တော်
မူ၏။ ကိုယ်တော်ကိုယ်ထင်ရှားပြတော်မူခြင်းကို နှစ်သက်မြတ်နိုး၍ သင်၏အပြေးလမ်းကို ပြီးစီးအောင်ပြေးပါလော့။)

E. ဟေဗြဲဩဝါဒစာစောင် 12:2 ယုံကြည် ခြင်းကို အစအဦး စီရင်၍ စုံလင် စေတော်မူသော သခင်ယေရှု ကို စေ့စေ့ထောက်ရှု
ကြကုန်အံ့။ ထိုသခင် သည် မိမိ ရှေ့ ၌ ထားသော ဝမ်းမြောက် ခြင်းအကြောင်းကြောင့် ၊ ရှက်ကြောက် သောအရာ ကိုမ မှတ်ဘဲ
လက်ဝါးကပ်တိုင် ၌ခံ ပြီးမှ၊ ဘုရားသခင် ၏ ပလ္လ င် တော် လက်ျာဘက် ၌ ထိုင် နေတော်မူ၏ [G5051 teleiotes ⚑]
ယေရှု ကို ကြည့် ခြင်း = ငါတို့ယုံကြည် ခြင်း၏ အရှင်သခင်နှင့် စုံ လင်စေတော်မူသောသူ။

F. တိမောသေ ဩဝါဒစာ ပထမစောင် 3:16 မှန် သောကိုးကွယ်ခြင်း၏ နက်နဲ သောအရာသည် ကြီးစွာ သောအရာဖြစ် သည်ဟု
ငြင်းခုံ ရန်မရှိ။ ဘုရားသခင် သည် ကိုယ်ခန္ဓါ ၌ ပေါ်ထွန်း တော်မူပြီ။ ဟုတ်မှန် တော်မူခြင်းအကြောင်းသည် ဝိညာဉ် တော်အားဖြင့်
ထင်ရှားပြီ။ ကောင်းကင်တမန် တို့သည် ကိုယ်တော်ကို ရှုမြင် ရကြပြီ။ တစ်ပါး အမျိုးသားတို့သည် သိတင်းတော်ကို ကြား ရကြပြီ။
လောကီသား တို့သည် ယုံကြည် ရကြပြီ။ ဘုန်း အသရေနှင့်တကွ အထက် သို့ ဆောင်ယူခြင်းကို ခံတော်မူပြီ။
[G2150 eusebeia ⚑]
ဘုရားဝေါဒ၏နက်နဲ သောအရာ → ဘုရားသခင်သည် ဇာတိအဇာတ်ဖြစ်၍ထင်ရှား တော်မူ၏ → ဘုန်း အသရေတော်၌ဆောင်ယူခြင်းကို  ခံတော်မူ၏။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်း၏ နက်နဲသောအရာသည် ဤသင်ခန်းစာကို ဖွင့်ပေးခဲ့ပြီး၊ ၎င်းကိုပင် ပိတ်ချုပ်ပေး
လျက်ရှိ၏။ ၎င်းသည် ဘုရားသခင်သည် လူ့သွေးအသားထဲ၌ ထင်ရှားထင်ပြာ ဖော်ပြခြင်းခံရသည်ဟု အစပြု၏ — ထိုနေရာတွင် ဘုရား
ဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းကို တွေ့ရ၏။ ၎င်းသည် ဘုန်းအသရေထဲသို့ ချီဆောင်ခြင်းခံရ၏ ဟု အဆုံးသတ်၏ — ထိုနေရာတွင် ခရီးလမ်းသည် အဆုံးသို့
ရောက်၏။ ခရစ်တော်ကိုယ်တိုင် ထိုတစ်လျှောက်လုံးကို ဦးစွာလျှောက်လှမ်းခဲ့၍ ပြီးစီးအောင် ဆောင်ရွက်ခဲ့ပြီးဖြစ်၏။ သင်လျှောက်လှမ်းမည့်လမ်း
သည် ရှေးဦးစွာ လျှောက်ပြီးသော လမ်းဖြစ်ပြီး၊ သင်၏ယုံကြည်ခြင်းကို စုံလင်စေတော်မူသောသူသည် ထိုလမ်း၏အဆုံးတွင် ရပ်တည်လျက်ရှိတော်
မူ၏။)

G. ရှင်ပေတရုဩဝါဒစာ ပထမစာစောင် 1:24 လူမျိုး ရှိသမျှ သည်လည်း မြက် ပွင့်ကဲ့သို့ ဖြစ်၏။ လူမျိုး ၏ ဘုန်း ရှိသမျှ သည်
လည်း မြက် ပွင့် ကဲ့သို့ ဖြစ်၏။ မြက်ပင် သည်ညှိုးနွမ်း သွေ့ခြောက်တတ်၏။ အပွင့် လည်း ကြွေ တတ်၏။ [G5528 chortos ⚑]
လူတို့သည်  မြက်ပင်ကဲ့ သို့ ဖြစ်၏ + မြက်ပင်သည်  ညှိုး နွမ်း၍ ၎င်း၏ပန်း သည်  ကြွေလွင့်တတ်၏။

H. ရှင်ပေတရုဩဝါဒစာ ပထမစာစောင် 1:25 ထာဝရ ဘုရား၏ နှုတ်ကပတ် တရားမူကား ၊ ကာလအစဉ်အမြဲ တည် ၏။ ထို
နှုတ်ကပတ် တော်သည်၊သင် တို့အား ဟောပြော သော ဧဝံဂေလိတရားဖြစ် သတည်း။ [G3306 meno ⚑]
ဤသို့ သော် ထာဝရဘုရား၏ နှုတ်ကပတ်တော်သည်  အစဉ်အမြဲတည် ၏ + ဤနှုတ်ကပတ်တော်ကား သင်တို့အား ဧဝံဂေလိတရားအားဖြင့်
ဟောပြောသော နှုတ်ကပတ်တော်ပေတည်း ။
I. ဟေရှာယအနာဂတ္တိ ကျမ်း။ 40:8 မြက်ပင် သည် ညှိုးနွမ်း သွေ့ခြောက်တတ်၏။ အပွင့် လည်း ကြွေ တတ်၏။ ထာဝရဘုရား ၏
နှုတ်ကပတ် တရားမူကား ၊ ကာလစဉ်အမြဲ တည် ၏ဟု ဆိုသတည်း။ [H1697 dabar ⚑]
မြက်ပင်သည် ညှိုး နွမ်းတတ်၏၊ ပန်း သည် လည်း ကြွေတတ်၏ + ငါတို့ဘုရားသခင်၏နှုတ်ကပတ်တော်မူကား ကာလအစဉ်အမြဲတည် လိမ့်
သတည်း ။
(ကျွန်ုပ်၏ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဟေရှာယနှင့် ပေတရုကို အနီးယှဉ်ထား၍ တစ်ခုတည်းသောအသံကို နားထောင်ကြည့်ပါ။ ဟေရှာယက ငါတို့
ဘုရားသခင်၏နှုတ်ကပတ်တော်သည် အစဉ်အမြဲတည်လိမ့်မည်ဟု ဆို၏။ ပေတရုက သခင်ဘုရား၏နှုတ်ကပတ်တော်သည် အစဉ်အမြဲတည်၏ဟု
ဆို၏ — ထို 'တည်၏' ဟု ပြန်ဆိုထားသောစကား (တဂ်ကို ကြည့်ပါ၊ G3306) သည် 'တည်နေ၏' ဟု ပြန်ဆိုသည့် စကားတစ်ခုတည်းပင်ဖြစ်၏။ ဟေ
ရှာယသည် အလွန်ကာလကြာစွာမတိုင်မီရေးထားခဲ့၏။ ပေတရုက အလွန်ကာလကြာမြင့်စွာနောက်မှသက်သေပြ၏ — ထိုတူညီသောစကားသည် ယခု
တိုင်တည်ရှိနေဆဲဖြစ်ပြီး၊ ထိုနှုတ်ကပတ်အားဖြင့် ဧဝံဂေလိတရားကို သင်တို့ထံ ဟောပြောခဲ့ကြသည်။ နှုတ်ကပတ်တော်သည် တည်နေခြင်းအားဖြင့်
မိမိကိုယ်ကို သက်သေထင်ရှားစွာပြသ၏။ ဘုရားဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းသည်လည်း ထိုနှုတ်ကပတ်နှင့်အတူ တည်ရှိနေ၏။ အကြောင်းမူကား ဘုရား
ဝတ်၌မွေ့လျော်ခြင်းသည် ယခုအသက်တာနှင့် လာလတံ့သောအသက်တာအတွက် ဂတိတော်ကို ရရှိသောကြောင့်တည်း။)

J. ဆာလံကျမ်း 119:89 အိုထာဝရဘုရား ၊ နှုတ်ကပတ် တော်သည် ကောင်းကင် ဘုံ၌ အစဉ် အမြဲတည် ပါ၏။ [H5324 natsab ⚑]
အိုထာဝရဘုရား ၊ နှုတ်ကပတ် တော်သည်  ကောင်းကင် ဘုံ ၌ အစဉ်  အမြဲတည်  ပါ၏။.
K. ရှင်မဿဲခရစ်ဝင် 24:35 ကောင်းကင် နှင့် မြေကြီး မ တည်သော်လည်း ငါ့  စကား တည် လိမ့်မည်။ [G3056 logos ⚑]

င်း င် င့် မြေ ကြီး  ည် ယ် က် လိ မ့် ည် ငါ့ တော် ယ် က် တ်



ကောင်းကင်နှင့်မြေကြီးသည်  ကွယ်ပျောက်လိမ့်မည်  + ငါ့ စကားတော်မူကား ကွယ်ပျောက်ရလတ္တံ့ မဟုတ်။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ဇာတိခန္ဓာသည် မြက်ပင်ဖြစ်၍၊ ပြေးလွှားရာလမ်းကြောင်းသည် ကုန်လွန်သွားတတ်ပေသည်။ ကောင်းကင်နှင့်
မြေကြီးတို့သည်လည်း ကုန်လွန်သွားကြလိမ့်မည်။ သို့ရာတွင် ကိုယ်တော်၏ စကားတော်တို့မူကား မပျောက်ပျက်ရ။ ဘုရားဝတ်၌ ကြည်ညိုခြင်းကို ရှာ
သော သူသည် အစဉ်အမြဲတည်နေသော အရာအတွက် ပြေးလွှားသည်ဖြစ်၏။ ဤပြေးလွှားရာလမ်းကြောင်း၏ မည်သည့်အရာမျှ အဆုံးမျဉ်း၌
ဆုံးရှုံးမသွားပေ၊ သင့်အား ခေါ်ယူတော်မူသော စကားတော်သည် အခြားအရာအားလုံး ပြိုလဲသွားသည့်အခါတွင်လည်း ရပ်တည်လျက်ပင် ရှိ
လိမ့်မည်။)

ႏွ စ်ယောက်၏ခံတွင်း
တိမောသေ ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 4:8 ယခု မှစ၍ဓမ္မ သရဖူ သည် ငါ့  အဘို့သိုထား လျက်ရှိ၏။ ထို နေ့ရက် ၌ တရား သဖြင့်
စီရင် သောသူ တည်းဟူသောသခင် ဘုရားသည် ထို သရဖူကို ငါ ၌အပ်ပေး တော်မူမည်။ ထိုမျှမက ၊ ပေါ်ထွန်း တော်မူခြင်းကို
တောင့်တ သောသူ အပေါင်း တို့၌ လည်း အပ်ပေးတော်မူမည်။ [G4735 stephanos ⚑]
ဖြောင့်မတ်ခြင်း၏ သရဖူ + ကို ယ်တော်ကြွလာတော်မူခြင်းကို  ချစ်မြတ်နိုးသော သူအပေါင်းတို့အား လည်း ကောင်း ပေးတော်မူမည် ။
ဗျာဒိတ်ကျမ်း 2:10 သင်သည်ခံရမည့်အရာ တစ်စုံတစ်ခုကိုမျှ မ ကြောက် နှင့်။ သင်တို့သည် စုံစမ်း ခြင်းကိုခံရမည် အကြောင်း ၊
မာရ်နတ် သည် သင် တို့တွင် အချို့ ကို ထောင် ထဲ၌ လှောင် ထား၍၊ သင်တို့သည် ဆယ် ရက် ပတ်လုံးဆင်းရဲ ဒုက္ခကိုခံရ ကြ
လိမ့်မည်။ သေ သည်တိုင်အောင် သစ္စာစောင့် လော့။ သို့ဖြစ်လျှင် ၊ အသက် သရဖူ ကို ငါပေး မည်။ [G4735 stephanos ⚑]
သင်သည် သေသည် တို င်အောင်သစ္စာစောင့်လော့  -→ သင့်အားအသက်သရဖူကို ငါပေးမည် ။

ရှင်ပေတရုဩဝါဒစာ ပထမစာစောင် 5:4 သို့ဖြစ်လျှင် ၊ သိုးထိန်း အကြီး ပေါ်ထွန်း တော်မူသောအခါ၊ သင်တို့သည် မညှိုးမနွမ်း
တတ်သော ဘုန်းကြီး သော ပန်း ဦးရစ်သရဖူကို ခံရ ကြလိမ့်မည်။ [G262 amarantinos ⚑]
သိုးထိန်း အကြီးအမှူးကြွလာတော်မူသောအခါ → မညှိုး နွမ်းနိုင်သော ဘုန်း အသရေတန် ဆာဆင်သောသရဖူကို  ခံစားရလိမ့်မည် ။
ကောရိန္တု ဩဝါဒစာ ဒုတိယစောင် 13:1 ဤ တတိယ အကြိမ်တွင် သင် တို့ဆီသို့ ငါလာ မည်ဖြစ်၍၊ သက်သေခံ နှစ် ဦးသုံး ဦး
အားဖြင့် စကား ရှိသမျှ တို့သည် တည် ရလိမ့်မည်။ [G3144 martus ⚑]
သက်သေခံနှစ်ဦးသုံးဦးတို့၏ နှုတ်ဖြင့် စကားတို င်းသည်  တည် ရလိမ့်မည် ။
(ကျွန်ုပ်၏ ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ပြေးပွဲ၏ အဆုံးတွင် သက်သေခံသုံးဦး ရပ်နေကြပြီး၊ တစ်ဦးစီက သရဖူတစ်ခုစီ ကမ်းလှမ်းကြသည်။ ပေါလုက၊
ထိုနေ့၌ ဖြောင့်မတ်ခြင်း၏ သရဖူဟု ဆိုသည်။ သခင်ဘုရားက ယောဟန်မှတစ်ဆင့်၊ သေသည်တိုင်အောင် သစ္စာရှိလော့၊ အသက်၏ သရဖူကို ငါပေး
မည်ဟု မိန့်တော်မူသည်။ ပေတရုက၊ သိုးထိန်းအကြီးပေါ်ထွန်းတော်မူသောအခါ၊ မညှိုးနွမ်းနိုင်သော ဘုန်းအသရေသရဖူဟု ဆိုသည်။ ဖြောင့်မတ်
ခြင်း၊ အသက်၊ ဘုန်းအသရေ — သက်သေနှစ်ဦး သို့မဟုတ် သုံးဦး၏ နှုတ်ဖြင့် အမှုအရာသည် တည်ကြည်ခိုင်မာ၏။ ဤပြေးပွဲ၏ အဆုံးသည်
သရဖူတစ်ခုဖြစ်ပြီး၊ ၎င်းသည် မညှိုးနွမ်းနိုင်ပေ။)

အရိပ်နှင့် ပြည့် စုံ ခြင်း
Shadow ကမ္ဘာဦးကျမ်း 5:24 ဧနောက် သည် ဘုရား သခင်နှင့်အတူ သွား လာ၏။ နောက် တဖန် သူ သည်မ ရှိ အကြောင်းမူကား ၊
ဘုရား သခင် သိမ်းယူ တော်မူသောကြောင့် တည်း။ [H1980 halak ⚑]
ဧနောက်သည်  ဘုရားသခင်နှင့်အတူသွားလာလေ၏ → ဘုရားသခင်သည်  သူ့ကို သိမ်းယူတော်မူ၏။

Fulfillment ဟေဗြဲဩဝါဒစာစောင် 11:5 ဧနောက် သည် ယုံကြည် ခြင်းအားဖြင့်သေ ခြင်းနှင့်လွတ် ၍ ဘဝပြောင်း ရ၏။
ဘုရားသခင် သည် သူ့ ကို ဘဝပြောင်း စေတော်မူသောကြောင့် ၊ သူသည် နောက်တစ်ဖန်မ ပေါ် မရှိ။ သူသည်ဘဝမ ပြောင်း မှီ
ဘုရားသခင် ၏ စိတ်တော်နှင့်တွေ့ သောသူဖြစ်သည်ဟု သက်သေခံ ခြင်းကို ရလေ၏ [G3346 metatithemi ⚑]
ဧနောက်သည်  သေခြင်းကို  မမြင်ရမည် အကြောင်း ပြောင်းလဲခြင်းကို  ခံရ၍၊ သူသည်  ဘုရားသခင်ကို  နှစ်သက်တော်မူသည် ဟူသော သက်သေခံ
ခြင်းကို  ရသေး၏။

Fulfillment သက်သာလောနိ ပထမ စာစောင် 4:17 ထိုအခါ အသက် ရှင်၍ ကျန်ကြွင်း သော ငါ တို့သည် အာကာသ
ကောင်းကင်၌ သခင် ဘုရားထံတော်သို့ ရောက် စေခြင်းငှာ ၊ ထိုသူ တို့နှင့်တကွ မိုးတိမ် ပေါ်သို့ချီဆောင် ခြင်းကို ခံရသောအားဖြင့်
သခင် ဘုရားနှင့်အတူ အစဉ်မပြတ် နေ ရကြလိမ့်မည်။ [G726 harpazo ⚑]
အတူတကွ ကောင်းကင်ပျံ တက်ကြ + လေထဲတွင် သခင်ဘုရားနှင့် တွေ့ ဆုံ ရန်  → ငါတို့သည်  သခင်ဘုရားနှင့်အတူ အစဉ်အမြဲ ရှိ ကြလိမ့်မည် ။
(ကျွန်ုပ်ကိုယ်ပိုင် အတွေးများ — မောရှေသည် အတိုချုံး ရေးထားသည်။ သူသည် ဘုရားသခင်နှင့်အတူ လျှောက်လှမ်းခဲ့ပြီး၊ သူသည် မရှိတော့ချေ။
ဓမ္မသစ်ကျမ်းသည် ၎င်းကို ကျယ်ပြန့်စွာ ဖွင့်ဆိုသည်။ ဖလှယ်ခံရသည်၊ သူသည် သေခြင်းကို မတွေ့ရသေးမီ၊ သူ့ဖလှယ်ခြင်းမပြုမီ၊ သူသည်
ဘုရားသခင်ကို ကျေနပ်တော်မူစေခဲ့သည်ဟု သက်သေခံချက်ရှိသည်။ ထိုတွင် တစ်ဦးတည်းသောသူ၌ လျှောက်လှမ်းခြင်းတစ်ခုလုံး ပါရှိသည် — သူ
သည် လျှောက်လှမ်းခဲ့သည်၊ သူသည် ဘုရားသခင်ကို ကျေနပ်တော်မူစေခဲ့သည်၊ ဘုရားသခင်သည် သူ့ကို ဆောင်ယူသွားတော်မူခဲ့သည်။ ဘုရားဝတ်၌
မွေ့လျော်ခြင်းနှင့်ဆိုင်သော နက်နဲသောအရာသည်လည်း ထိုနည်းတူစွာ ဂုဏ်တော်ထဲသို့ ဆောင်ယူခံရခြင်းဖြင့် အဆုံးသတ်သည်၊ ဘုရားသခင်နှင့်
အတူ လျှောက်လှမ်းသော သူတိုင်းအတွက်လည်း ထိုနည်းတူပင်ဖြစ်သည် — ဆောင်ယူခံရသည်၊ သခင်ဘုရားနှင့်အတူ အစဉ်ရှိနေရန်ဖြစ်သည်။
ဘုရားသခင်နှင့်အတူ လျှောက်လှမ်းခြင်းသည် သင်္ချိုင်း၌ အဆုံးသတ်သည်မဟုတ်ချေ။ ၎င်းသည် ကိုယ်တော်၌ အဆုံးသတ်သည်။)



ပိတ်ဆို့ချက်
ဖိလိပ္ပိဩဝါဒစာစောင် 1:6 သင် တို့တွင် ကောင်း သောအမှုကို ပြုစ ပြုတော်မူသောသူ သည်၊ ယေရှု ခရစ် ၏နေ့ရက် တိုင်အောင်
ပြီးစီး လျက်ပြု တော်မူမည်ဟု ငါသဘောကျ ၏။ [G2005 epiteleo ⚑]
သင်တို့အထဲ၌ကောင်းမြတ်သောအမှုကို အစပြုသောသူသည်  → ယေရှု ခရစ်တော်၏နေ့ ရက်တို င်အောင် ထို အမှုကို ပြီးစီးစေတော်မူလိမ့်မည် ။
ရှင်ယုဒဩဝါဒစာစောင် 1:24 ထိမိ ၍ လဲခြင်းနှင့် ကင်းလွတ်စေမည်အကြောင်း သင် တို့ကို စောင့်ရှောက် ခြင်းငှာ၎င်း၊ အပြစ် မရှိ
ဘဲဝမ်းမြောက် ခြင်းနှင့် ပြည့်စုံလျက်ရှိသောသင်တို့ကို ဘုန်း အသရေတော်ရှေ့ ၌ ဆက်သ ခြင်းငှာ၎င်း တတ်နိုင် တော်မူသော သူ
တည်းဟူသော။ [G679 aptaistos ⚑]
သင့်အား လဲခြင်းမှ ကွယ်ကာနိုင်တော်မူ၍ + အလွန် ဝမ်းမြောက်ခြင်းနှင့်တကွ ကို ယ်တော်၏ဘုန်း အသရေရှေ့ တော်၌ အပြစ်တင်စွပ်စွဲခွင့်မရှိ စွာ
ရပ်တည် စေနိုင်တော်မူသောသူ။
(ကျွန်ုပ်ကိုယ်ပိုင်အတွေးများ — ယခု အိမ်ပြန်လမ်းတစ်လျှောက်လုံးကို စုစည်းကြည့်ပါ။ ဦးစွာ တွားသွားခြင်း — ဘုရားဝပ်ခြင်းသည် သင့်ကိုယ်ပိုင်
စွမ်းအားမဟုတ်ပါ။ ထိုအရာကို ကိုယ်တော်၏ဘုန်းတန်ခိုးတော်မှ ပေးအပ်ထားခြင်းဖြစ်ပြီး၊ ပုဂ္ဂိုလ်တစ်ဦးအထဲ၌ တွေ့ရသည် — ဘုရားဝပ်
ခြင်း၏နက်နဲသောအရာ၊ လူ့ဇာတိအသွင်၌ ထင်ရှားပြသောဘုရားသခင်ဖြစ်၏။ ထို့နောက် လျှောက်လှမ်းခြင်း — ဧနောခ်လျှောက်လှမ်းသကဲ့သို့၊
နောဧလျှောက်လှမ်းသကဲ့သို့၊ အာဗြံအား မှာထားတော်မူသည်အတိုင်း — ငါ့ ရှေ့မှောက်၌ လျှောက်လှမ်း၍ စုံလင်လော့၊ ကိုယ်တော်၌ လျှောက်လှမ်း
လော့၊ ကိုယ်တော်လျှောက်လှမ်းသည်နည်းတူ။ ထို့နောက် ပြေးခြင်းနှင့် စစ်တိုက်ခြင်း — ဘုရားဝပ်ခြင်းကို ရှာနေလော့၊ ကောင်းသောစစ်ပြေးလွှားကို
ပြေးလော့၊ ဆင်းရဲဒုက္ခကို ခံစားလော့၊ သင်၏အင်္ဂါများကို ဘုရားသခင်ထံ ဆက်ကပ်လော့။ ထို့နောက် အနှစ်ချုပ် — အပြေးလွှားပြီးဆုံးခြင်း၊
ယုံကြည်ခြင်းကို ထိန်းသိမ်းခြင်း၊ သိုမှီးထားသောသရဖူ — ထိုအရာအားလုံးအောက်တွင် မကုန်ဆုံးနိုင်သောစကားတော်ရှိသည်။ ထို့ပြင် ဤတဂ်ကို
ကြည့်ပါ၊ G2005: Strong's အဆိုအရ ဤကတိတော်၌ "ပြီးမြောက်စွာဆောင်ရွက်သည်" ဟူသောစကားလုံးသည် ပြီးမြောက်အောင်ဆောင်ရွက်ခြင်း၊
အဆုံးသတ်စေခြင်းကို ဆိုလိုသည် — သင့်အထဲ၌ ကောင်းသောအမှုကို အစပြုတော်မူသောသူသည် ထိုအမှုကို ပြီးမြောက်စေမည်။ ကိုယ်တော်သည်
သင့်အား လျှောက်လှမ်းနည်းကို သင်ကြားပေးခဲ့ပြီ၊ ကိုယ်တော်သည် သင့်အား လိမ့်ကျခြင်းမှ ကွယ်ကာနိုင်တော်မူ၏၊ ကိုယ်တော်သည် သင့်အား
အလွန်ဝမ်းမြောက်စွာနှင့် အပြေးလွှားပြီးဆုံးရာသို့ ပို့ဆောင်တော်မူမည်။ ဆက်လျှောက်လှမ်းလော့။)

လက်တွေ့  ကျင်စာမေးပွဲ

၁ တိမောသေ ၆:၆ — သို့သော် ရောင့်ရဲ သောစိတ်ပါလျှင်၊ ဘုရား ဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်းသည်—
ကြီးစွာသော အကျိုးစီးပွား
ခ) ကြီးမားသောငြိမ်သက်ခြင်း
c) အရာအားလုံးအတွက် အကျိုးရှိသော

2. ကမ္ဘာဦးကျမ်း ၅:၂၄ — ဧနောက်သည် ဘုရားသခင်နှင့်အတူ သွားလာ၏။ နောက်တဖန် သူသည်မရှိ အကြောင်းမူကား၊
က) ထာဝရဘုရားသည် သူ့ထံပေါ်တော်မူ၏
ခ) ဘုရားသခင် သိမ်းယူတော်မူ၏
c) သူသည် ဘုရားသခင်၏ စိတ်တော်နှင့်တွေ့စေ၏

3. ၂ ပေတရု ၁:၃ — ထိုသို့နှင့်အညီ ဘုရား တန်ခိုး တော်သည် ပေး သနားတော်မူပြီးသော အရာရှိသမျှ တို့သည် အဘယ်အရာ
နှင့် စပ်ဆိုင်သနည်း—

က) ဘုန်းအသရေနှင့် သီလ
ဘုရား) အသက်ရှင်ခြင်း၊ ဘုရားဝတ်၌ မွေ့လျော်ခြင်း
c) ဖြောင့်မတ်ခြင်းနှင့် ရိုးသားခြင်း

4. ၂ တိမောသေ ၂:၄ — စစ်သူရဲ မည်သည်ကား၊ မိမိကိုစစ်သူရဲ အရာ၌ ခန့်ထားသောသူကို နှစ်သက်စေခြင်းငှာ၊ ပြွမ်းနှော
ရှုပ်ထွေးခြင်းကို ပယ်ရှားတတ်သည်မှာ -

a) မာရ်နတ်၏ပရိယာယ်များ
b) ငါတို့ကို လွယ်ကူစွာ ဖမ်းမိတတ်သော အပြစ်
လောကီမှုရေးနှင့် ပြွမ်းနှော ရှုပ်ထွေးခြင်း

5. ၁ တိမောသေ ၃:၁၆ — မှန် သောကိုးကွယ်ခြင်း၏ နက်နဲ သောအရာသည် ကြီးစွာ သောအရာဖြစ် သည်ဟု ငြင်းခုံ ရန်မရှိ။
ဘုရားသခင် သည် ကိုယ်ခန္ဓါ ၌ ပေါ်ထွန်း တော်မူပြီ။ ဟုတ်မှန် တော်မူခြင်းအကြောင်းသည် ဝိညာဉ် တော်အားဖြင့် ထင်ရှားပြီ။
ကောင်းကင်တမန် တို့သည် ကိုယ်တော်ကို ရှုမြင် ရကြပြီ။ တစ်ပါး အမျိုးသားတို့သည် သိတင်းတော်ကို ကြား ရကြပြီ။
လောကီသား တို့သည် ယုံကြည် ရကြပြီ။ ဘုန်း အသရေနှင့်တကွ အထက် သို့ ဆောင်ယူခြင်းကို ခံ

ဘုန်း
b) ကောင်းကင်
c) မိုးတိမ်များ

6 တိ ၍ ငါ့ ဘို့ သို က် ရှိ ည်



6. ၂ တိမောသေ ၄:၈ — ယခုမှစ၍ ငါ့ အဘို့ သိုထားလျက်ရှိသော သရဖူသည်:
a) အသက်
b) ဘုန်းအသရေ
ဖြောင့်မတ်ခြင်း

7. ၁ပေတရု ၁:၂၅ — ထာဝရ ဘုရား၏ နှုတ်ကပတ် တရားမူကား ၊ ကာလအစဉ်အမြဲ တည် ၏။ ထို နှုတ်ကပတ် တော်သည်၊
a) ကောင်းကင်၌ တည်နေသည်
ဧဝံဂေလိတရားဖြစ်သတည်းအားဖြင့်
ဂ) ကွယ်ပျောက်လိမ့်မည်မဟုတ်

答案: ၁-က၊ ၂-ခ၊ ၃-ခ၊ ၄-ဂ၊ ၅-က၊ ၆-ဂ၊ ၇-ခ

ဤသင်ခန်း စာ မည် သို့ ခွဲခြားထားသည်

အရိပ်သည်  အလင်းကို  အဘယ်သို့ ဆောင်ခဲ့သနည်း ၊ လူနှစ်ယောက်တို့သည်  ဘုရားသခင်နှင့်အတူ ကျင့်၍ ဆောင်ယူခြင်းကို  ခံရကြသည်  — ဧနောခ
သည်  သေခြင်းကို  မမြင်ရမည် အကြောင်း ဆောင်ယူခြင်းကို  ခံရလေ၏ (ဟေဗြဲ ၁၁:၅)၊ ဧလိယသည် လည်း  လေဘွေဖြင့် ကောင်းကင်ဘုံ သို့  တက်
သွားလေ၏ (၄ ဓမ္မရာဇဝင် ၂:၁၁) — အသက်ရှင်၍ ကျန် ရစ်သူတို့၏ အနီး တွင် ထို သူတို့ကို  ထားလော့ ၊ သူတို့သည်  လေထဲ၌ သခင်ဘုရားကို  ခရီး ဦး
ကြိုပြုရန်  တစ်ပြိုင်နက် ဆောင်ယူခြင်းကို  ခံရကြလိမ့်မည်  (၁ သက်သာလောနိ တ် ၄:၁၇)

ဓမ္မသစ်ပဋိညာဉ်က ဤအကြောင်းကို  မည် သို့  ရှင်းလင်းဖော်ပြသနည်း ဟူမူ၊ အာဗြံအား "ငါ့ ရှေ့ မှာ လှည့် လည် ၍ စုံ လင်သောသူဖြစ်လော့ " ဟု မိန့်
တော်မူခဲ့သည်  (ကမ္ဘာဦးကျမ်း ၁၇:၁)။ ငါတို့အားမူကား "ဘုရားသခင်၏ ဘုန်း တန် ခိုးတော်သည်  အသက်ရှင်ခြင်းနှင့် ဘုရားဝတ်၌ မွေ့ လျော်ခြင်းနှင့်
စပ်ဆို င်သောအရာအလုံးစုံ ကို  ငါတို့အား ပေးသနားတော်မူပြီ" ဟု မိန့် တော်မူသည်  (၂ပေတရု  ၁:၃) — ပညတ်ထားသော အရာသည်  ယခုအခါ
ခရစ်တော်၌ ငါတို့အား ပေးအပ်ပြီးဖြစ်သတည်း ။

စကားလုံးများ၏ အရေးပါမှု- ၁ တိမောသေ ၆:၁၂ ၏ "တို က်ပွဲ" နှင့် ဟေဗြဲ ၁၂:၁ ၏ "ပြေးပွဲ" တို့သည်  ဂရိစကားလုံးတစ်လုံးတည်း  (G73 —
ပဋိပက္ခ၊ တို က်ပွဲ၊ ပြေးပွဲ) ဖြစ်ပြီး၊ ဂလာတိ ၅:၂၅ ၏ "လျှောက်လှမ်းခြင်း" (G4748) မှာမူ စစ်သားတစ်ဦးချီ တက်သကဲ့ သို့  တန်း စီ၍ ခြေလှမ်းညီ
ညီ  လိုက်လျှောက်ခြင်းကို  ဆို လိုသည်  — မည် သည့် စကားလုံးက မည် သည့် နေရာတွင် ရှိ သည် ၊ အဘယ်ကြောင့်ဆို သည် ကို  မှတ်သားပါ။

၎င်းသည်  ထာဝရဘုရားထံ မည် သို့ ရောက်ရှိ သည် ကို  ဖော်ပြရသော် - ဘုရားဝတ်၌ မွေ့ လျော်ခြင်းသည်  ယခုဘဝနှင့် နောင်လာလတံ့ သောဘဝ၏
ကတိတော်ကို  ရရှိ စေတတ်သည်  (၁ တိမောသေ ၄:၈) — ဖြောင့်မတ်ခြင်း၏ သရဖူသည်  ပေါလုတစ်ဦးတည်း အတွက်သာမက၊ ကို ယ်တော်၏ ကြွလာ
တော်မူခြင်းကို  နှစ်သက်မြတ်နိုးကြသော သူအပေါင်းတို့အတွက်လည်း  ဖြစ်သတည်း  (၂ တိမောသေ ၄:၈)။

→ ဘေးလမ်းလွှဲချက်: ဘုရားဝါဒ၏ နက်နဲ ရာ (၁ တိမောသေ ၃:၁၆) သည်  လွှတ်ကျူးလွန် ခြင်း၏ နက်နဲ ရာ (၂ သက်သာလောနိ တ် ၂:၇) နှင့်
ဆန့် ကျင်ဘက်ရပ်တည် လျက်ရှိ သည်  — တမန် တော်တစ်ဦးတည်း ၏ နှုတ်ထဲမှ နက်နဲ ရာနှစ်ခု၊ တစ်ခုစီသည်  လူတို့အထဲတွင် အလုပ်လုပ်လျက်ရှိ
သည်  — ရှာ ဖွေကြည့် ပါ။

ဖြစ်နိုင်ချေရှိ သော ဗျာဒိတ်တစ်ခု− ၁ပေတရု  ၁:၂၅ တွင် 'တည် နိုင်၏' ဟု ပြန် ဆို ထားသော စကားလုံး (G3306) သည်  အံ့ငုတွင် 'တည် နေ' ဟု ပြန် ဆို
ထားသည့်  စကားလုံးအတိအကျပင် ဖြစ်၏ — ငါ့ ၌ တည် နေကြလော့  (ယောဟန်  ၁၅:၄)။ ထို စကားသည်  အစဉ်အမြဲ တည် ၏; ကို ယ်တော်၌ တည် နေ
လော့ ၊ ထို အခါ သင်သည်  အဘယ်အခါမျှ ကွယ်ပျောက်၍မရနိုင်သော အရာ၌ တည် နေလိမ့်မည် ။
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